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CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA BCN-13-72-15
“MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS”

K1 Arca de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua, en su calidad de Entidad Adjudicadora a cargo
de realizar ¢l procedimiento de contratacion bajo la modalidad de Licitacion Sclectiva, de conformidad a
Resolucion de Inicio No. UDA-13-02-15-BCN emitida por la Maxima Autoridad, invita a las personas
naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores administrado por la Direccion General de
Contrataciones del Estado del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, a presentar ofertas para

“MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS”.

™)

Esta licitacion es financiada con fondos propios del Banco Central de Nicaragua.

Los servicios objeto de esta licitacién deberan ser prestados conforme las Lispecificaciones Técnicas
detalladas en el Pliego de Bases y Condiciones.

El Pliego de Bases y Condiciones para esta licitacion, puede obtenerse a través del Sistema de
Contrataciones Administrativas Llectronicas (SISCAE), www.nicaraguacompra.gob.ni v de la pagina web
www.ben.gob.ni.

LLos oferentes elegibles podran obtener el Pliego de Bases y Condiciones (PBC) en fisico hasta un dia
antes de la apertura de ofertas, para lo cual debera realizar un depdsito de C$100.00 (Cien cordobas
netos), en BANPRO al numero de cuenta 10023306008277, pago no reembolsable. Una vez realizado ¢l
deposito, presentarse a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua con original de la
minuta del depdsito para el retiro cotrespondiente.

Las disposiciones contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion se fundamentan en la
Ley No. 737, “lLey de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto No. 75-2010,
Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Admuinistrativas del Sector Publico”.

La oferta debera entregarse en la Recepcion del Banco Central de Nicaragua, a mas tardar el dia 19 de
marzo del ano 2015 a las 9:00 a.m. La misma debera entregarse en idioma espafol y expresar precios en
cordoba, moneda nacional.

las ofertas entregadas después de la hora indicada en el numeral anterior no seran aceptadas. Ningun
oferente podra retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacion, si lo hiciere
se cjecutara la Garantia de Seriedad de Oferta.

La oferta debe incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por un porcentaje del 1% del precio total de la
oferta.

Las ofertas seran abiertas a las 9:15 a.m. del dia 19 de marzo del ano 2015, en presencia de los
Representantes de la Entidad designados para tal efecto, losgk:
cualquier otro interesado que desee asistir, en la Salasde,

Hhates o sus Representantes Legales y
sBanco Central de Nicaragua.
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Pliego de Bases y Condiciones para la Contratacién de Servicios Generales
Resumen Descriptivo
PARTE 1: PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Esta seccion proporciona informacion para asistir a los Oferentes en la preparacion de sus
ofertas. También proporciona informacion sobre la presentacion, apertura v evaluacion de las
ofertas y la adjudicacion de los contratos.

Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)
Esta seccion contiene disposiciones especificas para cada contratacidén v complementa la
Seccton I, Instrucciones a los Oferentes.

Seccién III.  Criterios de Evaluacion y Calificacion
Esta seccion detalla los criterios que se utilizaran para evaluar la oferta y las calificaciones que
debera poscer el Oferente para ejecutar el contrato.

Seccion IV. Formularios de la Oferta
Esta seccion contene los formularios de Oferta, Listas de Servicios, Actividades, Precios,
que el oferente debera presentar con la oferta.

PARTE 2: REQUISITOS DE SERVICIOS GENERALES

Seccion V. Especificaciones Técnicas
Esta seccion incluye toda la informacion sobre los Servicios Generales a contratar, el lugar en
el cual deben realizarse los servicios, como y cuando se requieren, sus especificaciones y
planos si aplican y demas requisitos de dichos Servicios.

PARTE 3: CONTRATO

Seccion VI.  Modelo del Contrato
Lista seccién incluye el modelo del Contrato que deberan suscribir las partes, al que deben
incluirse las particularidades propias del objeto que ha sido adjudicado, asi como las
condictones comerciales, administrativas y de cualquier naturaleza que le fueran aplicables.
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PARTE 1: Procedimientos de Licitacion

Cronograma del desarrollo del procedimiento de Licitacion Selectiva No.
“MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS”

BCN-13-72-15

No. ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
ar 'ner ¢l Plicgo de Bases v Condiciones de 1z 105 de Marzo hasts \ .
1 Para ml)t(n.gr. dl lllltg() d(llh\t‘ ¥ ( ondiciones de Ta l)(’l 05 de Marzo hasta un 8:30 a.m.- 3:00 p.m. Unidad de \dquisiciones
presente Licitacion selectiva los oferentes, dia antes de la apertura.
2 Visita de Campo 09 de Marzo 9:00 a.m. Recepeion
3 | Plazo para recibir solicitud de aclaracion al PBC. 6 v 9 dc Marzo 8:00 2.m.-2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
4 Plazo para nterponer reedrso de Objecion del 10 de Marzo 8:00 2.m.-2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
documento de licitacion
5 | Reunion de Homologacion 11 de Marzo 10:00 a.m Sala de Capacitacion
lazo para res 't a los oferentes sus solicitudes - .
6 Plazo paa re ponder a los oferenees su . ,()llCltlld( 13 de Marzo 8:00 a.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
de aclaracion del Documento de Licitacion.
7 Plazo para presentar las ofertas. 19 de Marzo 9:00 a.m Recepeion
8 Apertura de Ofertas. 19 d¢ Marzo 9:15 a.m Sala de Capacitacion
Ylazo para que ¢ BON solicite aclaraciones a las - .
9 : I_‘M“ para que ¢l BEN solicire aclaraciones afa 20 de Marzo 8:00 2.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
ofertas recibidas.
’lazo para res 't los oferentes las solicitudes de - .
10 Plazo para rc p()n\dayr oz oferentes las solicitudes de 23 de Marzo 8:00 a.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
aclaraciones al BCN.
11 | Plazo para calificar y evaluar las ofertas Del 19 a1 27 de Marzo | 8:00 a.m. — 2:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
Na; ara remitt sta de evaluacion a los - .
12 ! ].‘lm pard renuur propucsta d.( cvaluacion a lo 24 de Marzo 8:00 2.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
ofcrentes y a la autoridad maxima
13 | Plazo para interponer Recurso de . \claracion 25y 26 de Marzo 8:00 2.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
Plazo para emitir dictamen de recomendacion de - .
14 ():.i;;;wm emirie dictamen de recomendacion de 27 de Marzo 8:00 a.m.-5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
DY ’ ificar a los oferentes v a la maxim: ) )
15 L lJ/().PQm notficar a Lo (mr_um‘ s Ll raxma 06 de Abril 8:00 a.m.- 5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
autortdad del dictamen de recomendacion
16 | Plazo para dictar Resolucion de Adjudicacion. Del 07 al 09 de Abril 8:00 a.m.- 5:00p.m. Unidad de Adquisiciones
17 | Plazo para notificar al oferente adjndicado. 13 de Abnl 8:00 a.m. -5:00 p.m. Unidad de Adquisiciones
18 I'irma del Contrato (I'echa probable st no hay 27 de Abril

TCCUrsos.

8:00 a.m.-5:00 p.m.

Unidad de Adquisiciones

~
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades
1. Alcance de la licitacidn

1.1 Ll Banco Central de Nicaragua, emite este Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que constituye las reglas
administrativas que regiran para contratar los Servicios objeto de la presente Licitacion.

1.2 La base legal de este procedimiento esta constituido en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico” v Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley No. 737,
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”
presente PBC se rige por las normas anteriores.

, cualquier disposicion no contenida en el

1.3 Para todos los efectos:

1.3.1  El término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado con prueba de recibido (correo electronico, facsimile, télex);

1.3.2  “IDia” significa “dia calendario.”

1.4, El Contratante no se responsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases y  Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando estos han sido obtenidos por medios distintos a los  establecidos en  la
Convocatoria a Licitacion.

1.5. Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos vy
especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones. La presentacion incompleta de la informacion o
documentacion requerida puede constituir causal de rechazo de la oferta.

1.6. Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderan notificados
a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatoria por medios escritos, pudiéndose hacer uso de
las notificaciones electronicas, telematicas o cualquier medio de comunicacion dirigida a la direccion
suministrada por el Proveedor, con excepcion de las regulaciones establecidas en la Ley y Reglamento. A
solicitud del patticipante, se le notificara personalmente en la sede del Contratante. De no haber
senalado el Oferente una direccion electronica donde le notifiquen las actuaciones, deberan realizarse de
forma escrita debiendo acreditarse las mismas en ¢l expediente de la contratacion.

2. Fuente de Financiamiento

)
—

El Banco Central de Nicaragua, sufragara el costo de esta contratacion con recursos del Banco Central
de Nicaragua.

3. Fraude y Corrupcion

3.1 ElBanco Central de Nicaragua, exige que todos los Oferentes, que participen, observen las mas estrictas
normas de ética durante ¢l procedimiento de licitacion y en la ejecucién del contrato.  Para dar
cumplimiento a esta politica, se define, para efectos de esta disposicion, las siguientes expresiones:

® “Practica corrupta” significa ofrecer, aceptar o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de
valor con el fin de influir la actuacién de un servidor publico en cuanto a un procedimiento de
licitacion o a la ejecucion del contrato;

: (J K M 6
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® “Prictica fraudulenta” significa la tergiversacion o supresion de hechos con el fin de influir en el
procedimiento de licitacion o la ejecucion de un contrato;

® “Practicas colusorias” significa una confabulacién o arreglo entre dos o mas Oferentes con o sin el
conocimiento del Banco Central de Nicaragua, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles
artificiales no competitivos;

® “Practicas coercitivas” significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente, a
personas o a su propiedad para influir su participacion en un procedimiento de adquisicion, o para
afectar la ejecucion de un contrato.

Si alguna persona natural o juridica ha participado directamente o a través de sus agentes, en practicas
se procedera conforme la legislacion nacional vigente.

4. Oferentes elegibles

Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales v reglamentarios, estara en posibilidad de
participar en los procedimicntos de contratacion administrativa en condiciones de igualdad y sin
sujecion a ninguna restriccion no derivada de especificaciones técnicas v objetivas propias del objeto
solicitado.

Son elegibles para participar en esta licitacion todos los Oferentes que cumplan:

e l.os requisitos de capacidad para contratar segun ¢l Arto. 17 de la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Admintstrativas del Sector Publico”.

e los requisitos incluidos en un Tratado de Libre Comercio cuando aplique en razén del objeto,
umbral y Lntidad cubierta.

5. Elegibilidad de los Servicios Generales

Todos los Servicios Generales, que hayan de proporcionarse de conformidad con esta Licitacion y su
contrato deben cumplir con las condiciones esenciales y con cada una de las especificaciones v
requisitos indicados en este Pliego de Bases y Condiciones.

Para la elegibilidad de los Servicios Generales, el Oferente debe tomar todas las medidas necesarias a fin
de asegurar ¢l pleno cumplimiento de las condiciones esenciales, requisitos y especificaciones
requeridas en esta Licitacion.

Naturaleza v tipo de Servicios Generales.

Para efectos de este Pliego de Bases v Condiciones, se denominara Servicio General todas aquellas
actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras v ejecutoras, de caricter eminentemente
material, requeridos para desarrollar actividades relacionadas al funcionamiento v a la administracién de
la entidad: mantenimiento (tanto preventivo como correctivo, equipos ¢ inmuebles), vigilancia o
seguridad a través de cuerpos de proteccion fisica, limpiceza, servicios de impresion (encuadernacion,
plastificado, empastado, encolochado, fotocopia, disefio, serigrafia, brochures, revistas y material de
empaque); servicios de correo, transporte, servicios de publicidad, lavanderia, soporte informatico v
otras similares que no impliquen el ejercicio de competencias publicas.

)
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B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
6. Secciones del Pliego de Bases y Condiciones

6.1  El Plicgo de Bases y Condiciones esta compuesto por las Partes 1, 2, v 3 incluidas sus respectivas
secciones que a continuacion se indican.

PARTE 1: Procedimientos de Licitacién

Seccion I Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)
Seccion 111 Critetios de Evaluacion y Calificacion
Seccion IV, Formularios de la Oferta

PARTE 2: Requisitos de los Servicios Generales
Secciéon V. Especificaciones Técnicas

PARTE 3: Contrato
Seccion VI. Modelo del Contrato

6.2 La Convocatoria y ¢l programa son parte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.

7. Homologacion del Pliego de Bases y Condiciones

7.1 En toda Licitacion, el Banco Central de Nicaragua, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendra
la obligacion de senalar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que sc tuviere
respetandosc los Pliegos de Bases y Condiciones.

7.2 Los proveedores participantes deberan formular sus solicitudes de aclaracion por escrito o mediante
comunicacién clectronica, dirigida a la Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua, con
atencion a la Lic. Guadalupe de la Soledad Mejia, Jefe Unidad de Adquisiciones, al correo:
cmh(@bcen.gob.nt o jonfa’ ben.gob.at

7.3 En toda Licitacion Selectiva, dentro de los 5 (cinco) dias habiles del periodo de presentacion de ofertas,
habra una reunion de homologacion de la que se elaborara un acta en la que se deben incluir los acuerdos
del caso. Ll acta se hara llegar a todos los oferentes a través de cualquier medio establecido en el PBC.

8. Aclaracidn al Pliego de Bases y Condiciones

8.1 Fn los procesos de licitacion selectiva la Unidad de Adquisiciones, recibira v aclarara las consultas que
tuvieren los oferentes por un periodo minimo de 2 (dos) dias contados desde el dia de la publicacion del
documento en el Portal Unico de Contratacién, las que deberan ser atendidas en un plazo no mayor de 2
(dos) dias habiles posteriores a la fecha de vencimiento para la presentacion de las mismas.

8.2 Vencido el plazo pata la respuesta de consulta(s), la notificacién de la(s) aclaracion(es) se realizara por

medios escritos a los posibles oferentes a través del portal unico de contratacion, en la sede de la Lintidad
o a los correos electronicos de los participantes.
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8.3 las solicitudes de aclaraciones no interrumpen el plazo para la presentacion de ofertas, salvo que asi
resulte cuando las aclaraciones versen sobre aspectos esenciales del procedimiento de Contratacion.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones

9.1 En todo caso en los procesos de licitacion, podran los oferentes, dentro del primer tercio del plazo para
presentar ofertas, formular objecidn escrita v debidamente motivada ante la Unidad de Adquisiciones,
cuando se considere que el Phego de Bases y Condiciones es contrario a los principios y disposiciones del
procedimiento aplicable, o cuando se vulneren las normas en que debe fundarse.

9.2 Esta objecion deberd ser resuelta dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a su presentacion y si la
resolucion respectiva afecta aspectos sustanciales del plicgo, se modificara el computo del plazo para
presentar la oferta.

9.3 La No atencion a las objeciones que sean formuladas al pliego acarreara la nulidad del proceso.
10. Correcciones al Pliego de Bases y Condiciones

10.1 El Banco Central de Nicaragua, a través de la Unidad de Adquisiciones v dentro de un plazo no mavor
de 3 (tres) dias habiles contados a partir de recibidas las aclaraciones, podra efectuar modificaciones de
oficio o a peticion de cualquier proveedor participante, con el objeto de precisar o aclarar el Plhiego de
Bases v Condiciones. Para tales efectos, la Unidad de Adquisiciones debera elaborar “acta motivada” v
notificarla a los proveedores participantes en los medios establecidos en el PBC.

10.2 La correccion es una modificacton simple cuando no cambie el objeto de la contratacion, ni constituyan
una variacion fundamental en la concepceion original de ésta, en este caso, se mantendra el plazo original
acordado de la fecha de la apertura.

10.3 La correccion del pliego constituye una modificacion sustancial, cuando se introduzca una alteracion
importante considerada trascendente o esencial en la concepeion original del objeto de la contratacion.
En este caso, el plazo de presentacion v apertura de ofertas debera ampliarse hasta por un cincuenta por
ciento (50%) del plazo originalmente establecido en el Pliego de Bases v Condiciones.

C. Preparacion de las Ofertas

11. Costo de la Oferta

11.1 El Oferente financiard todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su oferta, el
Banco Central de Nicaragua no estara sujeto al pago ni serd responsable en ningin caso de los mismos,
independientemente de la modalidad o del resultado del procedimiento de licitacion.

12. Idioma de la Oferta

12.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados con intercambios de informacidn
entre el oferente vy el Banco Central de Nicaragua deberan ser escritos en idioma Hsparnol.

/)
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12.2 Todos los documentos que contengan informacion esencial de las ofertas se presentarin en idioma

espafiol o, en su defecto, acompanados de traduccidn oficial, salvo el caso de la informacion técnica
complementaria contenida en folletos, instructivos, catalogos o similares, que podra ser presentada en
cl idioma original. Ll oferente sera responsable de la exactitud v veracidad de dichos documentos. Para
efectos de interpretacion de la oferta, dicha traduccion prevalecera.

13. Documentos que Componen la Oferta

13.1 La Oferta estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos vigentes:

14.1

15.1

10.1

16.3

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios;

(b) Garantia Bancaria o Fianza de Seriedad de la Oferta.

(c) Evidencia documentada que certifique que el o los bien (es) que proporcionara ¢l Oferente
son de origen elegible, si es el caso;

(d) Lvidencia documentada que demuestre el cumplimicnto de los requerimientos técnicos
minimos solicitados en el PBC son cumplidos por el oferente;

(e) Evidencia documentada, que establezca que el oferente esté calificado para cjecutar el
contrato en caso que su oferta sea accptada.

(f) Documentos de elegibilidad del Oferente.

(g) Oferta economica y el detalle de precios unitarios, cuando asi sea establecido.

14. Formulario de Oferta y Lista de Servicios, Actividades y Precios.

El oferente presentara la Lista de Servicios, Actividades y Precios, segiun corresponda a los Servicios
que realizara utilizando los formularios adjuntos al presente PBC.

15. Ofertas Alternativas

No se consideraran ofertas alternativas.

16. Precios de la Oferta y Descuento

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacion de la Oferta y en

la Lista de Servicios, Actividades v Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican a
continuacion.

Todas las tareas y actividades deberan enumerarse y cotizarse por separado en ¢l Formulario de lista de
Servicios, Actividades y Precios. Si una Lista de Servicios, Actividades y Precios detallan servicios pero
no los cotiza, se asumird que los precios estan incluidos en los precios de otros servicios. Asi mismo,
cuando alguna tarea o actividad no aparezca en la Lista de Servicios, Actividades v Precios se asumira
que no esta incluido en oferta, y de considerarse que la oferta cumple sustancialmente, se haran los
respectivos ajustes.

[il precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta debera ser el precio total de la oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca indicando su método de aplicacion.
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17.3

18.1

18.2
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17. Detalle de los precios

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada formulario incluido en este PBC. El desglose de
los componentes de los precios se requiere con el unico proposito de facilitar al Banco Central de
Nicaragua la comparacion de las ofertas. Esto no limitara de ninguna manera el derecho del Banco
Central de Nicaragua para contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos. l.os precios indicados en
la Lista de Servicios, Actividades v Precios seran consignados separadamente de la siguiente manera:

(a) Ll Oferente indicara los precios de los Servicios que propone ejecutar detallando la descripcion del
servicio, unidad de medida, cantidad, el precio unitario, el monto del Impuesto de Valor Agregado
(IVA), Sub-total v la suma (Precio Total).

(b) [l precio de los insumos necesarios para proporcionar los Servicios Generales, si los hubiere.

(c) Dichos precios no podran estar sujetos a confirmacion, ni condicionados en forma alguna.

Los precios cotizados por el oferente seran fijos durante la ejecucion del contrato y no estaran sujetos a
ninguna variacion por ningun motivo, salvo que el contrato sea de tracto sucesivo.

Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera
rechazada.

Este llamado a Licitacion es por ofertas para contratos individuales. Los precios cotizados deberan
corresponder al 100°0 de las actividades indicadas en cada servicio y al 100% de las cantidades
indicadas para cada actividad del servicio. Los oferentes que deseen ofrecer reduccion de precios
(descuentos) por la adjudicacion de mas de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables a cada grupo, o alternativamente, a los contratos individuales dentro del grupo.

18. Moneda de la Oferta

[l oferente cotizara en la moneda oficial cordobas.
Los oferentes podran expresar ¢l precio de su oferta en moneda nacional. Ein cuyo caso la oferta sea

presentada en moneda dolar de los listados Unidos de Norteamérica, se aplicara el tipo de cambio
oficial del Banco Central de Nicaragua del dia de la presentacion y apertura de oferta.

19. Documentos de elegibilidad del Oferente

19.1 Para establecer su elegibilidad los oferentes deberan presentar los documentos siguientes vigentes:

(a) Certificado de Inscripcion en el Registro de Proveedores.

(b) Declaracion ante Notario Pablico, original o copia certificada de no tener impedimento para
participar en el procedimiento de contratacidn, ni para contratar con el estado, de conformidad a
lo establecido en los Artos. 17 v 18 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativa del
Sector Publico” que conoce, acepta v se somete al PBC y demds requerimientos del
procedimiento de contratacion, que es responsable de la veracidad de los documentos e
informacién que presenten para efectos del procedimiento, que conoce las sanciones contenidas
en la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” v en el Decreto

No. 75-2010, Reglamento General a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del

Sector Publico”.
) 3
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Fotocopia certificada por Notario Publico del Poder de Representacion a favor de la persona
juridica, debidamente inscrito en el Registro Pablico competente.

Presentar  fotocopia simple debidamente certificada por Notario Publico del Poder de
Representacion, la cual necesariamente debera ser previa a la firma del contrato, cuando un
oferente nacional esté representando a comerciantes extranjeros, dcbidamente legalizado v
autenticado en el pais de origen del comerciante y por el Ministerio de Relaciones Exteriores de
Nicaragua.

Acuerdo de Consorcio para las empresas que presenten ofertas en consorcio.

Fotocopia certificada por Notarto Pablico de Escritura de Constitucion de la Sociedad o empresa
en su caso, debidamente inscrito en el Registro Publico competente.

Certificacion de Inscripcidon de comerciantes (para personas naturales)

Fotocopia de Cédula RUC.

Fotocopia de Solvencia Fiscal.

Formulario de Capacidad Financiera de al menos 2 anos anteriores (2012 y 2013).

Los oferentes insctitos en la IDGI como personas naturales, deben de cumplir con lo establecido
en la Ley No. 822, Ley de Concertacion Tributaria, publicada en la gaceta Diario Oficial No. 24
del 17/12/12, Arto. 249, numeral 8, para participar en este proceso de licitacion.

20. Normas de calidad de los servicios

Las normas de calidad de los servicios asi como las referencias a marcas o numeros de catilogos de los
insumos necesarios que haya incluido el Banco Central de Nicaragua en los requisitos de los servicios

son solamente descriptivas y no restrictivas.

Los

oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o numeros de catalogos siempre y

cuando demuestren a satisfaccion, que las sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a
las especificadas en los Requisitos de los Servicios.

21. Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente

I.a evidencia documentada de las calificaciones del oferente para ejecutar el contrato st su oferta es
aceptada, debera establecer a completa satisfaccion del Banco Central de Nicaragua:

(a) Que ha sido debidamente autorizado por ¢l fabricante o productor de los bienes a utilizar en la

(b)

prestacion del servicio para proporcionatlo en Nicaragua; por lo tanto, el oferente debera
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el formulario incluido en este PBC. NO
APLICA PARA ESTA CONTRATACION.

En el caso de un oferente que no esta establecido comercialmente en Nicaragua, dicho oferente
tiene un representante legal en Nicaragua inscrito en el Registro Publico respectivo y que st se le
adjudica ¢l contrato, esta o cstara representado por un Agente en Nicaragua equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
especificaciones y requisitos de los Servicios Generales.

Que el oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacion estipulados en la Seccion 111,
Critertos de Evaluacidn y Calificacion.
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Emitiendo confianza y estabilidad

22. Periodo de Validez de las Ofertas

[Las ofertas presentadas tendran validez de 60 (sesenta) dias calendario prorrogable por 30 (treinta) dias
calendarios mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua. Toda oferta con un periodo de validez
menor sera rechazada por ¢l Banco Central de Nicaragua por incumplimiento al PBC.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de validez de la oferta, el Banco
Central de Nicaragua podra solicitarle a los oferentes, por una vez, una prorroga no mavor del
cincuenta por ciento del plazo original de su oferta expresado en la garantia de seriedad de oferta.

Las solicitudes v las respuestas seran por escrito. Si se hubiese solicitado, un oferente puede rehusar a
tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Seriedad de la Oferta. Los oferentes que acepten
la solicitud de prorroga no se les pediran ni permitira que modifiquen sus ofertas y deberan prorrogar la
validez de la Garantia correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

23. Garantia Bancaria o Fianza de Seriedad de la Oferta

23.1 LI oferente debera presentar como parte de su oferta una (GARANTiA BANCARIA O FIANZA)

2

3.2

como Garantia de Seriedad de la Oferta, por un plazo de 30 (treinta) dias calendario prorrogable por 30
(treinta) dias mas a solicitud del Banco Central de Nicaragua.

La Garantia de Seriedad de la Oferta debera expedirse por valor equivalente al 1% del valor total de la
oferta, incluvendo impuesto v en moneda nacional, pudiendo solicitarse en una moneda de libre
convertibilidad, v debera ser:

(a)  Garantia Bancaria emitida por una Instituciéon o Compania Aseguradora autorizada y supervisada
por la Superintendencia de Bancos. Si la institucion que emite la garantia esta localizada fuera de
Nicaragua, debera ser respaldada por una Institucion autorizada por la Superintendencia de
Bancos que permita hacer efectiva la garantia; de conformidad a circular administrativa
DGCE/UN/01-2013, emitida por la Direccion General de Contrataciones del Estado,
Ministerio de Ilacienda y Crédito Publico. (NO SE ACEPTARAN CHEQUES
CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE GERENCIA).

(b)  Listar sustancialmente de acuerdo a los formulatios de la Garantia de Seriedad de la Oferta

aprobado por el emisor con anterioridad a la presentacion de la oferta;

Ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del Banco Central de Nicaragua.

Ser presentada en original;

Ofrecimiento de ser prorrogada en su validez por un periodo de 30 (treinta) dias calendarios

posteriores a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del periodo prorrogado.

OO0
~—

I.a Garantia de Seriedad de la Oferta de aquellas ofertas que no fueron seleccionadas seran devueltas
una vez scan solicitadas en un plazo de 5 dias habiles. Y al oferente adjudicado una vez suministre
Garantia de Cumplimiento.
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Emitiendo coufianza y estabilidad

La Garantia de Scriedad de la Oferta se podra hacer efectiva si:

Un oferente retira o modifica su oferta durante el periodo de validez de la oferta especificado en el
PBC.

St el Oferente seleccionado:

no firma el contrato

no suministra la Garantia de Cumplimiento

Ia Garantia de Seriedad de la Oferta de una Asociacion en Participacion o Consorcio debera ser
emitido en nombre de la Asociacién o consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacion o
consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la Garantia de Seriedad de la
Oferta debera estar en nombre de todos los futuros socios de la asociacion o consotrcio, tal como se
denominan en la carta de intencion mencionada en el Formulario de Informacion sobre el Oferente.

24. Formato y firma de la oferta

El Oferente  preparard un original de los documentos que comprenden la oferta y lo marcara
claramente como “ORIGINAL”. Ademas el Oferente debera presentar dos copias de la misma v
marcar claramente

cada ejemplar como “COPIAN”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecera sobre el de las
copias.

El original y todas las copias de la oferta deberdn constar en hojas simples, redactadas por
medio mecanicos con tinta indeleble y deberin estar selladas, firmadas y rubricadas por la

persona debidamente autorizada para firmar en nombre del Oferente.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serdn validos solamente si llevan la firma o
las inictales de la persona que firma la oferta.

7

Todas las paginas contenidas en la oferta deberan ser foliadas en orden consecutivo, desde la
ptimera hasta la tltima pagina. El foliado del original y las copias de la oferta debera ser igual.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

25. Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

Los Oferentes deberan enviar sus ofertas personalmente o por representante debidamente acreditado.

Los Oferentes que presenten sus ofertas incluirdan el original y cada copia en un solo sobre, cerrado en
forma inviolable v debidamente identificado.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan llevar:
(a) Nombre y la direccion del Oferente;

(b) Estar dirigidos al Banco Central de Nicaragua y llevar la siguiente direccion: Km. 7 Carretera Sur
300 mts al Este.

¢, llevar la identificacion especifica de este procedimiento de Licitacion  Sclectiva No.
BCN-13-72-15 “MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS”.

/ Vi 14
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29.1

Imitiendo confianza y estabilidad

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas, conforme el
calendario de contratacion.

Si los sobres no estan sellados e tdentificados como se requiere, ¢l Banco Central de Nicaragua no se
responsabilizard en caso que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

26. Plazo para presentar las ofertas
Las ofertas deberan ser presentadas v recibidas en el Banco Central de Nicaragua en la direccion IKm. 7

Carretera Sur 300 mts al este a mas tardar en la fecha v hora indicada en el calendario de licitacién.

El Banco Central de Nicaragua, podra ampliar el plazo para la presentacion de ofertas mediante una
correccion al Documento de licitacion, en este caso todos los derechos v obligaciones del Banco
Central de Nicaragua v de los Oferentes, sujetos a la fecha limite original, quedaran sujetos a la fecha
de ampliacion.

27. Ofertas tardias

El Banco Central de Nicaragua no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad al plazo
limite para la presentacion de ofertas.

Toda oferta que reciba el Banco Central de Nicaragua después del plazo limite para la presentacion de
las ofertas sera declarada tardia v sera devuelta al Oferente remitente sin abrir.

28. Retiro, sustitucién y modificacion de las Ofertas.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta despué¢s de presentada mediante
comunicacion escrita, debidamente firmada por el representante legal. Todas las comunicaciones
deberan ser:

(a) presentadas por escrito acompanada de los respectivos sobres claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” v

(b)  recibidas por el Banco Central de Nicaragua antes del plazo limite establecido para la
presentacion de las ofertas.

Las ofertas cuvo retiro fue solicitado seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la
fecha limite para presentar ofertas v la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

29. Apertura de las Ofertas

El Banco Central de Nicaragua, llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en publico en la
direccion, fecha v hora establecida.

® s
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29.6

29.7

29.8

30.1

Emitiendo coufianza y estabilidad

Primero se abtiran los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran en voz alta. El sobre con la oferta
correspondiente no secra abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitird cl retiro de
ninguna oferta a menos que la comunicacion pertinente contenga la autorizacion valida para solicitarlo
v sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se
intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida; la oferta sustituida no se abrira v
se devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a menos que la comunicacion
respectiva contenga la autorizacion valida para solicitar la sustitucidn y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” sc abriran y leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion
correspondiente contenga la autorizacion valida para solicitar la misma vy sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en
voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demas sobres s¢ abriran de uno en uno, leyendo en voz alta: el nombre del oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento; la existencia de la Garantia de Seriedad de la
Oferta y cualquier otro detalle que el Banco Central de Nicaragua considere pertnente. Solamente los
descuentos leidos en voz alta se consideraran en la evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante cl
Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias, que se devuelven.

il Banco Central de Nicaragua, preparara un acta de apertura de las ofertas que incluira como minimo:
el nombre del oferente, si existe retiro, sustitucion o modificacion de ofertas; el precio de la oferta, el
precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier descuento si estaba permitido; la existencia o
no de la Garantia de Seriedad de la Oferta. Se les solicitara a los representantes de los oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta sera distribuida a los oferentes que
estuvieron presentes en el acto de apertura.

Los oferentes o sus representantes tendran derecho a examinar las demas ofertas, a solicitar se haga
constar sus observaciones validadas con su firma en el acta de apertura, la cual debera ser firmada por
los miembros del Comité de Evaluacion y por los Oferentes que deseen hacerlo.

La apertura de las ofertas no crea en ningan caso derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser rechazada
posteriormente por el Comité de Evaluacion, segin se establece en la Ley No. 737, “Ley dc
Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la
Ley No. 737, “lLey de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y en el presente Documento
de Licitacion.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

30. Confidencialidad

No se divulgara ninguna informacion relacionada con la revision, evaluacion, comparacion y post
calificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del contrato hasta que se haya
notificado o publicado la adjudicacién.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Ningun oferente se comunicara con Banco Central de Nicaragua sobre ningun aspecto de su oferta a
partir del momento de la apertura de las ofertas v hasta la adjudicacion del Contrato.

31. Aclaracion de las Ofertas

Durante la etapa de evaluadon, el Comité de Fyaluacon a través de la Unidad de Adquisiciones podra
solicitar a los oferentes, por escrito o en forma electronica, aclaraciones a sus ofertas.

Las aclaraciones deberan efectuarse por los medios antes indicados y no podran alterar el contenido de
la oferta original, ni violentar ¢l Principio de Igualdad entre los oferentes.

Las aclaraciones deberan ser presentadas por los oferentes dentro del plazo maximo de dos dias habiles
a partir de la fecha de recepcion de la solicitud de aclaracion v darse a conocer al resto de oferentes.

32. Cumplimiento de las Ofertas

Para determinar la mejor oferta, ¢l Banco Central de Nicaragua se basara en el contenido de la propia
oferta.

Mejor oferta, es aquella que mejor se ajusta una vez aplicados los factores establecidos en el Pliego de
Bases v Condiciones. En ningun caso se calificaran las condiciones que ¢l proponente tenga en exceso
de las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos de
experiencia, capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigiran exclusivamente
de manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

33. Principio de Subsanabilidad

En este procedimiento de contratacion primara lo sustancial sobre lo formal. No podran rechazarse las

ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que verifiquen las condiciones de
capacidad del oferente o soporten el contenido de la oferta v que no constituyan los factores de
seleccién determinados en los pliegos de bases y condiciones o que no afecte la calificacién de la
oferta. Estos podran ser aportados posteriormente mediante requerimiento de la entidad, si el oferente
no aporta lo que se le requiera, se rechazara su oferta.

La Unidad de Adquisiciones otorgara un plazo maximo de dos (2) dias, desde el dia siguiente de la
notificacion, para que ¢l oferente los subsane, en cuyo caso la oferta continuara vigente para todo
efecto, a condicion de la efectiva enmienda del defecto encontrado dentro del plazo previsto, salvo que
cl defecto pueda corregirse en el mismo acto.

No se podra subsanar:

(a)  La falta de la firma en la oferta.

(b)  lLano presentacidn de la garantia Bancaria o Fianza de seriedad de la oferta.

(c)  Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en ¢l método de evaluacion de las ofertas.

(d)  Omisiones o errores en los precios unitarios de la oferta econémica,

()  Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha maxima prevista para la presentacion
de las ofertas.

17
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334 A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con ¢l PBC, el Comité de Evaluacion corregira
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) st hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitario por las cantidades correspondicentes, prevalecera el precio unitario y el precio total serd
corregido. St en opinidn del Comité de Lvaluacion hay un error obvio en la colocacién del punto
decimal, entonces el total cotizado prevalecera y se corregira el precio unitario;

(b) st hay un crror en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevaleceran y se corregira el total;

(c) st hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera ¢l monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en nimero corresponda a un error aritmético, en cuyo €aso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

&8}
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Si ¢l oferente que presentd la oferta evaluada como la mas favorable no acepta la correccion de los
crrores, su oferta scra rechazada.

34. Examen preliminar de las ofertas

34.1 Ll Banco Central de Nicaragua, examinara todas las ofertas para confirmar que todas las credenciales y
la documentacion téenica solicitada han sido suministrados y determinara si cada documento entregado
esta completo.

W
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Antes de proceder a la evaluacion detalladas de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua determinara
st cada una de ellas contiene:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad;

(b) ha sido debidamente firmada;

(¢) esta acompanada de la Garantia Bancaria o Fianza de Seriedad de la Oferta; y

(a) cumple sustancialmente con los requisitos esenciales de los documentos de licitacion.
343  El Banco Central de Nicaragua rechazara las ofertas en los casos siguientes:

a) Cuando la oferta no estuviese firmada por el Oferente o su Representante Legal debidamente
acreditado.

b) Cuando el Oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo producto
sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢) Cuando el Oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego de bases v
condiciones.

d) Cuando el Oferente no presentare las Garantias Bancarias o Fianzas requeridas.

¢) Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases v
condiciones.

A
v
18



Emitiendo confianza y estabilidad

f) Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para ¢l oferente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribucidén establecida,
previa indagacion con el oferente con ¢l propésito de averiguar si éste satisface las condiciones de
participacion y sera capaz de cumplir los términos del contrato.

g) Cuando ¢l Oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo vy condiciones reguladas
por el articulo 44 de la Ley.

34.4. Fl Comité de Evaluacion descalificara al oferente en los supuestos siguientes:

35.1

36.1

371

37.2

37.3

374

a.  Cuando el Oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley v plicgo de bases v condiciones.

b.  Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicion para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley.

c. Cuando el Oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados
dentro del procedimiento de licitacion, o se presenten cvidentes Inconsistencias ecntre los
documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el proponente v la realidad.

35. Examen de Términos y Condiciones; Evaluacién Técnica

El Banco Central de Nicaragua examinara todas las ofertas para confirmar que todas las estipulaciones
v condiciones técnicas solicitadas han sido aceptadas por el Oferente.

El Banco Central de Nicaragua evaluara los aspectos técnicos de la oferta presentada, para confirmar
que todos los requisitos de los Bienes v Servicios del Documento de Licitacion, han sido cumplidos,
caso contrario la oferta sera rechazada.

36. Conversioén a una sola moneda

Para efectos de calificacion v evaluacion de las ofertas, el Banco Central de Nicaragua convertira todos
los precios de las ofertas expresados en monedas distinto origen, a la moneda tnica definida en el
pliego de bases v condiciones (Cordobas), utilizando el tipo de cambio oficial establecido a la fecha del
acto de apertura de las ofertas por el Banco Central de Nicaragua.

37. Evaluacion de las ofertas

El Banco Central de Nicaragua evaluara todas las ofertas que cumplen los requisitos esenciales
establecidos en el Pliego de Bases v Condiciones.

Los valores, puntajes v los criterios aplicables a la evaluacion técnica v econdmica deberan ser objetivos
y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de razonabilidad,
ractonalidad y proporcionalidad.

Asi mismo, el presente PBC identifica v expresa con claridad v de forma expresa los documentos
probatorios, que permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del servicio a adquirir.

La oferta técnica presentada sera evaluada aplicando el método cumple o no cumple, sin asignar puntaje
adicional al que exceda el minimo requerido.
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37.5

37.6

37.7

37.8.

Lwitiendo coufianza y estabilidlad

St los servicios son estandarizables, el criterio de seleccion sera Unicamente el precio, en caso contrario,
se debera ponderar precio en calidad.

Para cvaluar las ofertas, el Banco Central de Nicaragua utilizara unicamente los factores, metodologias v
criterios definidos en el PBC, son pena de nulidad.

Al evaluar las Ofertas, el Banco Central de Nicaragua considerara lo siguiente:
(a) cl precio cotizado,

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos;

(¢) cl ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de criterios de evaluacion.

Al evaluar una oferta el Contratante excluira y no tendra en cuenta disposiciones relativas al ajuste de
precios durante la ejecucion del contrato.

37.9. Podra permitirse a los Oferentes cotizar precios separados por uno o mas lotes en atencion a la

37.10.

38.2

38.3

38.4

39.1

organizacion de la adquisicion en cuanto a la naturaleza, tipo, alcance, magnitud, complejidad o
cualquicr otra condiciéon de los Servicios Generales requeridos.

El Contratante podra adjudicar uno o varios lotes a mas de un Oferente. I.a metodologia de evaluacion
para determinar la adjudicacion por lotes esta detallada en la Seccion 111, Criterios de  Calificacion y
Evaluacion.

38. Pos calificacion del Oferente

El Banco Central de Nicaragua, determinari a su entera satisfaccion, si el oferente scleccionado como
el que ha presentado la mejor oferta, esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

Dicha determinaciéon se basara en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones
presentadas por el Oferente.

Una determinacion afirmativa de la calificacion del Oferente o de la oferta, sera requisito previo para la
adjudicacion del contrato. Una determinacion negativa resultara en el rechazo de la oferta del oferente,
en cuyo caso ¢l Banco Central de Nicaragua, procedera a determinar si el siguiente oferente que ha
presentado la mejor oferta.

El Comité de Evaluacion recomendara la adjudicacion de la licitacion al oferente que ajustandose a los
requisitos esenciales de los documentos de licitacion haya presentado la mejor oferta, estableciendo el
orden de prelacion para lo cual elaborara un informe que debera hacer llegar a la Autoridad Maxima del
Banco Central de Nicaragua con copia a cada Oferente.

39. Derecho de aceptar cualquier oferta o de rechazarla

1il Banco Central de Nicaragua se reserva el derecho a aceptar o rechazar todas o cualquicr oferta, de
cancelar, declarar desierto o anular ¢l procedimiento licitatorio, sin que por cllo adquicra
responsabilidad alguna ante los Oferentes.
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F. Adjudicacién del Contrato

40. Criterios de Adjudicacion

1il Banco Central de Nicaragua adjudicara el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada
como la mejor oferta y determine que ¢l oferente esta calificado para ejecutar ¢l Contrato
satisfactoriamente, asi mismo se reserva el derecho de hacer adjudicaciones totales o parciales, el BCN
puede adjudicar de acuerdo a la disponibilidad presupuestaria y necesidades del area requerida.

41. Suspension o Cancelacion

Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacion se suscitan situaciones de caso fortuito o fuerza
mayor que impidan el normal desarrollo del mismo cuya solucion pueda ser superada dentro de un
plazo prudencial que no sea superior a treinta dias calendarios y que no afecte el monto y objeto de la
contratacion, la entidad contratante podra mediante Resolucion motivada suspender el proceso de
contratacion administrativa, indicando expresamente el plazo de suspension y las razones que lo
motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacion.

Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no puedan ser resueltas con la prontirud
requerida dada la naturaleza de la contratacion, la entidad debera cancelar la misma, motivando
mediante Resolucién Administrativa tal circunstancia.

El acto de Suspension o Cancelacion no derivan responsabilidad alguna para el Banco Central de

Nicaragua u organismo contratante. la resolucion debera ser notificada a los oferentes y publicarse en
el portal unico de contratacion.

42. Adjudicacién

La Licitacion se adjudicara mediante Resolucion motivada emitida por la autoridad maxima de la
Entidad del Banco Central de Nicaragua dentro del plazo maximo de 3 (tres) dias hibiles posteriores a la
notificacion del Dictamen de Recomendacion del Comité de Evaluacion, indicando, especificamente el
nombre y cargo del funcionario autorizado para firmar ¢l contrato.

Constderando la viabilidad econémica, téenica yv/o administrativa la adjudicacton podra ser total, parcial

o a la unica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés publico perseguido
con la contratacion.

Una vez firme la resolucion de adjudicacion, la administracion superior o su delegado del Banco Central
de Nicaragua, procedera a formalizar ¢l contrato de acuerdo con el modelo incluido en el Pliego de
Bases v las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes.

La Resolucion de Adjudicacion emitida por la autoridad maxima del Banco Central de Nicaragua sera
comunicada a los oferentes por el mismo medio empleado para la convocatoria, dentro de los dos (2)
dias habiles posteriores a su emision.

43. De la Re-Adjudicacién

Ll Banco Central de Nicaragua, podra re-adjudicar la contratacion de la licitacion al oferente que sigue

en orden de prelacion cuando:
JJ OJ e 7!



Lmitiendo confianza y estabilidad

a. Cuando el oferente ganador haya sido notificado para presentarse a firmar el contrato y no se
presenta dentro del plazo otorgado; sin que medie justa causa perdiendo automaticamente el
derecho adquirido; sin petjuicio de la sancion administrativa aplicable.

b. Cuando el oferente adjudicado por cualquier razén termine anticipadamente el contrato sin
haberlo ejecutado en mas de un treinta (30%) por ciento.

44. Declaracion Desierta

44.1. El Banco Central de Nicaragua, mediante resolucion motivada, debera declarar desierta la licitacion
cuando:

¢ No se presentare oferta alguna.

® Sc rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y economicas
basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

e Iin el proceso de evaluacion se compruceban errores sustanciales respecto a las especificaciones
contempladas en el pliego de bases y condiciones.

e No este de acuerdo con cl dictamen del Comité de Livaluacion, fundamentando su desacuerdo en
razones de interés publico.

44.2. Cuando se declare desierta una licitacion, se podra iniciar nuevamente el proceso con una reduccion del
cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revision del pliego de bases y condiciones que sirvid
de base en la licitacion, incluyendo los ajustes que sean necesario sin que se altere ¢l objeto a contratar.

44.3. La resolucidon de Declaracion de Desierta, no hara incurrir en responsabilidad contractual o pre-
contractual alguna al Contratante.

44.4. Ia Resolucion de Declaracion de Desierta debera ser notificada a los oferentes en un plazo maximo de
tres (3) dias a partir de la comprobacion de las causales indicadas en el numeral 44.1, y publicarse en cl
portal tnico de contratacion sin petjuicio del uso de otros medios de publicacion.

45. Recutsos
45.1 Los oferentes tienen derecho a hacer uso de los Recursos que la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Scctor Publico” v Decteto No. 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737,

“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Puablico”, disponen en su Capitulo X y Titulo X,
respectivamente.
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46. Firma del Contrato

46.1 Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacion, los plazos para suscribir el contrato son

40.2

47.1

47.2

48.1

49.1

los siguientes:

c. Dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el Banco
Central de Nicaragua, debera citar al oferente ganador, para que dentro del plazo de 3 (tres) dias
habiles suscriba el contrato con toda la documentacion requerida;

d. Cuando el Banco Central de Nicaragua no cumpla con ctar al adjudicado o no suscriba el
contrato dentro del plazo establecido, el oferente podra requerir su suscripcién, dandole un plazo
no mayor de 3 (tres) dias habiles.

Cuando el oferente ganador no se presente dentro del plazo otorgado, sin que medie justa causa, perdera
automaticamente ¢l derecho adquirido, sin perjuicio de la aplicacion de las sanciones administrativas
correspondientes.

47. Garantia Bancaria o Fianza de Cumplimiento del Contrato

El oferente adjudicado, deberd presentar Garantia Bancaria o Hanza de Cumplimiento del Contrato
equivalente al 5% del valor total del contrato, dentro del plazo establecido en la Resolucién de
Adjudicacion. 'Y deberan ser Fianzas o Garantias Bancarias emitidas por las Instituciones
Ascguradoras autorizadas y supervisadas por la Superintendencia de Bancos, conforme Circular
Administrativa No. DGCE/UN/01-2013 emitida el 27/05/2013 por la Direccién General de
Contrataciones del Estado. (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O
CHEQUES DE GERENCIA).

St el oferente adjudicado no cumple con la presentacion de la Garantia Bancaria o Fianza de
Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el Contrato, se constituira la base suficiente para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva conforme a derecho la Garantia de Seriedad de la
Oferta. En tal caso, el Banco Central de Nicaragua podra re-adjudicar el Contrato a la segunda oferta
mejor posicionada, si esta resultare conveniente a sus intereses, sc¢ ajuste sustancialmente al Plicgo de
Bases v Condictones, v que esté calificado para ejecutar ¢l Contrato satisfactoriamente.

48. Garantia Bancaria o Fianza de Anticipo

Previo a cualquier desembolso, el Banco Central de Nicaragua, debera recibir a satsfaccion  Garantia
Bancaria o Fanza de Anticipo rendida por el Adjudicado, por un monto del cien por ciento (100%)
del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que corresponda con la amortizacion total del
mismo. No aplica para esta licitacion.

49. Garantia Bancaria o Fianza Discrecionales

El Banco Central de Nicaragua, podra solicitar al contratista la presentaciéon de otras Garantia Bancarias
o Fianzas acorde con la naturaleza y alcance del servicio, tales como:
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Garantia Bancaria o Fianza o Garantia a la Calidad y Rendimiento: para asegurar la  calidad del objeto
de la contratacion, con una vigencia y monto acorde ala naturaleza  del  Dbien  objeto  de  la
contratacion y previamente establecido en los estudios previos.

Garantia Bancana o Fianza o Garantia contra Vicios Ocultos: para proteger al Contratante contra
defectos en bienes que a simple vista no scan detectables y que revelen su existencia con
posterioridad a la  entrega definitiva vy finiquito del contrato. LIl monto de esta
Garantia/Ilanza v su vigencia sera establecida considerando la complejidad del objeto de la
contratacion conforme los estudios previos.

Garantia Bancaria o Fianza o Garantia contra Danos a Terceros: Ill monto de esta Garantia/lianza v
su vigencia serd establecida considerando la complejidad del objeto de la contrataciéon conforme los
estudios previos.

En el caso de los micros, pequenas v medianas empresas, se aceptaran Garantia/Flanzas emitidas
en base a Ley No. 663 "Ley del Sistema de Sociedades de Garantias  Reciprocas  para  las  Micro,
Pequenas v Medianas Empresas”.

50. Penalidades

Lil Banco Central de Nicaragua, podra penalizar al oferente a través de multas por cada dia de retraso,
hasta un maximo del 10% del valor total del contrato. Esta multa no podra ser mayor al cinco por
millar por cada dia de retraso.

51. Acreditacion

Acreditacion de representantes en Acto Publico, las personas naturales concurren personalmente o a
través de sus representantes, debidamente acreditados ante la Unidad de Adquisiciones o
representantes de la maxima autoridad mediante carta poder simple.

Las personas juridicas, lo hacen por medio de su representacion legal o apoderado acreditado con
carta poder simple.

52. De la devolucién de garantias (en los procesos que apliquen)

La Unidad de Adquisiciones, para cjecutar el proceso de devolucion de garantia (cualquiera sca su
tipo v naturaleza) deberda comunicar al drea organizativa solicitante la peticion de devolucion de
garantia solicitada por el oferente y asegurar estas cumplan las siguientes condiciones:

Garantia de seriedad de oferta: recibida la resolucion de la autoridad competente cuando se declare

desierto el proceso de contratacion o la notificacion que se ha firmado cl contrato por ambas partes.

Garantia de anticipo: recibido el informe del area organizativa solicitante que indique que el
contratista no posee saldos pendientes por amortizar y manifieste su aprobacion para la devolucion de
la garantia.
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Garantia de cumplimiento: recibido el acta de recepcidn final v un informe conclusivo que
indique que el proveedor no ticnen productos pendientes de entregar v manifieste su aprobacion para
la devolucion de la garantia,

Garantia contra vicios ocultos y redhibitorios: recibido ¢l informe conclusivo que indique que no
hay fallas o desperfectos en la obra v manifieste su aprobacion para la devolucion de la garantia.

Garantia de Calidad: recibido el informe del area organizativa solicitante en el cual indique que los
bienes y servicios estan libres de defectos atribuibles al disenio y manifieste su aprobacion para la
devolucion de la garantia.
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Seccidén II. Datos de la Licitacién (DDL)

A. Disposiciones Generales

Banco Central de Nicaragua

Licitaciéon Selectiva No. BCN-13-72-15

Nombre del Prestatario es: Fondos Propios Banco Central de Nicaragua

Nombre de la Licitacion Selectiva: “MANTENIMIENTO DE EDIFICIOS”

B. Contenido del Documento de Licitacion

Las solicitudes de aclaracion de las ofertas deben dirigirse:
Atencion: Unidad de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua
Direccion: Km. 7 Sur, 300 mts al Iste.

Ciudad: Managua, Nicaragua

Teléfono: 2255 — 7171 Tixt. 4555

Direccion de correo electronico: _emh@bcen.gob.ni con copia a_jon@hbcen.gob.ni

C. Preparacion de las Ofertas

Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos adicionales con su oferta: Ver Seccion de
Especificaciones Técnicas.

No se consideraran ofertas alternativas.

Lugar de Destino: Banco Central de Nicaragua

Los precios cotizados pot el oferente no seran ajustables.

El plazo de validez de la oferta sera de: 60 dfas calendarios prorrogable por 30 dias mas.

La oferta deberd incluir una Garantia Seriedad de Oferta por el 1 % del valor total de la oferta incluyendo
impuesto, la misma debera ser un Garantia Bancaria o Fianza de Conformidad a circular administrativa
DGCE/UN/01-2013 (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA).
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Il oferente adjudicado debera presentar una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el 5 % del monto
del contrato, la misma debera ser un Garantia Bancaria o Fianza de Conformidad a circular administrativa
DGCE/UN/01-2013 (NO SE ACEPTARAN CHEQUES CERTIFICADOS Y/O CHEQUES DE
GERENCIA)

Ademas de la oferta original, deberan de presentar 2 (dos) copias integras de la oferta original
debidamente foliadas (enumeradas) y encolochadas.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

Los oferentes no podran tener la opcion de presentar sus ofertas electrénicamente.

El sobre que contenga la oferta debera portar la siguiente leyenda adicional de identificacion:

La presentacion de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Banco Central de Nicaragua

Lugar: Recepcion del BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 19 de marzo 2015

Hora: 9:00 a.m.

La apertura de las ofertas tendra lugar en:
Direccion: Banco Central de Nicaragua
Lugar: Sala de Capacitacion BCN

Ciudad: Managua, Nicaragua

Fecha: 19 de marzo 2015

Hora: 9:15 a.m.

Régimen de Cuota Fija

e De conformidad a lo dispuesto en el articulo 249 numeral 8) de la l.ey No. 822, Ley de Concertacion
Tributaria, quedan excluidos del Régimen de Cuota Fija, las personas naturales inscritas como
Proveedores del Estado, y que realicen ventas o presten servicios con montos superiores a los cincuenta
mil coérdobas netos por transaccion. lin todo caso, deberan incluirse en la oferta econdémica todos los
impuestos aplicables.

e Siel Contratante adjudicara la licitacion a un Proveedor sujeto al Régimen de Cuota Lija, deberd informar
de tal situacion a la Direccion General de Ingresos para el traslado de dicho Proveedor al Régimen
General.
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E. Calificacion y Evaluacion de las Ofertas

Los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas se convertiran a: cordobas
I.a fuente del tipo de cambio sera: Banco Central de Nicaragua
La fecha a la cual correspondera el tipo de cambio sera: fecha de la apertura de ofertas

F. Adjudicacion del Contrato

Los Oferentes podran presentar ofertas parciales en base a los lotes o {tems indicados en ¢l presente

documento.
En la formalizacion contractual se requerira la presentacion de Garantia Bancaria o Fianza de
Cumplimiento.

L] pago de anticipos requerira la presentacion de Garantia Bancaria o Fianza por un monto del 100% del
valor adelantado. No aplica para esta licitacion.
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Seccion ITI.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

1. Criterios de Iivaluacion y Calificacion:
2. Ponderacion a los criterios

3. Desagregacion de las ponderaciones
4. Formula a emplearse

Debe contener los factores, métodos v criterios que El Banco Central de Nicaragua, utilizara para evaluar una
oferta y determinar si un Oferente cuenta con las calificaciones requeridas.

Los Criterios de Evaluacion deben ser definidos por las unidades solicitantes, técnicas o cjecutoras de
provectos / programas con apoyo de especialistas en la materia y la Unidad de Adquisiciones, apoyandose en la
Guia para Elaborar Especificaciones Técenicas y Criterios de Evaluacion de Servicios emitida por la Direccién
General de Contrataciones del Estado (IDGCL).

Metodologia de Evaluacion

lLas ofertas de los proveedores deberan de contener los detalles de los términos senalados en las
especificaciones técnicas las que se evaluaran por {tem mediante el mecanismo cumple o no cumple, la
omision o no cumplimiento de alguna especificacion requerida dara al BCN, la facultad de rechazarla, previo
analisis de la misma.

Las Especificaciones Técnicas seran evaluadas con el método Cumple o No Cumple.

Posterior se procedera a evaluar:

Precio mas bajo (100%): Se calificara con el puntaje miximo al oferente que presente el menor costo, la
calificacion de los otros oferentes se calculara de manera proporcional utilizando la siguiente ecuacion:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta (n)]
Donde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)

Oferta base = Mejor oferta
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Seccion IV, Formularios de la Oferta
o IFormulario de Informacion sobre el oferente
e Formulario de la oferta
e Lista de servicios y actividades y precios
e l.ista de Insumos

e Lista de Personal

¢ Lista de Equipo v Flerramientas

¢ Carta Compromiso del Oferente

e Formulario de Informacion Financiera

e Cronograma de Ejecucion . No aplica para esta hettacion;

¢ lormulario de Autorizacion del Fabricante (N o aplica para esta licitaicton
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[E! Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna alteracion a

este formulario ni se aceptardn substitutos.’

Vecha: /indicar la fecha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta’
1. No.: lindicar el procedimiento y e/ nimero del proceso licitatorio’

Se adjuntan copias de los documentos originales de: /marcar  la(s) casitla(s) de los docimentos originales

adjuntos;

e listatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e  Sise trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de intencion

de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

e 51 se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacion que acredite su autonomia

juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Oferente indicar e/ nombre juridico del Oferente
2. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre juridico de cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada niembro de la APCA]
3. Pais donde esta registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el pais de
adadania del Oferente en la actualidad o pais donde intenta registrarse]
4. Ano de registro del Oferente: /indicar el aio de registro del Oferente/
5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde esta registrado: {indicar la Direccion juridica del Oferente en el
pals donde estd registrado”
6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: [indicar el nombre del representante antorizady]
Direccion: jindicar la direccion del representante autorizads/
Numeros de teléfono: -zndicar los niimeros de teléfono del representante antorisado:
Direccion de correo electronico: ndicar la direccion de correo electronico del representante autorizzado]
7.
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Formulario de la Oferta

[Eil Oferente completard este formulario de acuerdo con lis instrucciones indicadas. No se permitivin alteraciones a este formulario
ni se aceplardn substituciones.”

Vecha: /Indicar la fecha (dia, mes y ano) de la presentacion de la Oferta’

L No. : [Indicar el procedimiento y el nimero del proceso livitatorio,

Llamado a Licitacion No.: jindicar e/ No. del Llumado

Alternativa No. [Indicar el niimero de identificacion si esta es una oferta alternativa.

Ar [nombre completo y direciign del Contratante]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

)

(b)

©

(d)

®

(@

(h)
@

Hemos examinado y no tenemos objecion o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que regula
la presente licitacién, incluso sus Correcciones Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada correccign];

Ofrecemos proveer los siguientes Servicios  Generales de conformidad con el Documento de
Licitacién, de acuerdo con la Lista de Servicios, Actividades, precios y Lista de Insumos.

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquicr descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: jzadicar el precio lotal de la oferta en palabray y en cifras, indicando las cifras respectivas en diferentes
nonedas!;

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. St nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:  /detallar cuda
descuenta ofrecidn y el articuly especifico en la Iista de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos.  Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la siguiente
metodologia: /[Detallar la metodologia gue se aplicard a los descuentos);

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de establecido a partir de la fecha
limite fijada para la presentacion de las ofertas. Esta oferta nos obligara y podra ser aceptada en
cualquicr momento antes de la expiracion de dicho periodo.

St nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
Contrato.

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ¢jecutar cualquier parte del contrato,
tenemos nacionalidad de paises clegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de todos los miembroy que
comprende el Oferente, si el Oferente ey una APCA, y la nacionalidad de cada subcontratista y | "endedor]

No tenemos conflicto de intereses institucional.

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores para
cjecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inclegibles contorme las leyes de Nicaragua
u otras normativas oficiales vigentes;
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0 Los suscritos nos comprometemos a cumplir con las obligaciones de caracter legal para el personal que
prestara los Servicios Generales objeto de la presente Licitacion.

(k)  Ademas nos comprometemos a velar por la conservacion adecuada de las maquinas, equipos y las
instalaciones dentro de los recintos que son objeto de la prestacion del Servicio. En el caso que nos
indique el Contratante, procederemos a suscribir seguros contra siniestros especificos, protegiendo asi
los servicios ¢ instalaciones del Contratante.

()  Entendemos que esta ofetta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la notificacion de
adjudicacion, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato formal haya
sido perfeccionado por las partes.

(m) Entendemos que ustedes no estian obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Debidamente autorizado para firmar la oferta por v en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente’

El dia del mes del ano

Firma:
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Servicios y Actividades

Nombre de la 1.icitacion:
Iintidad Adjudicadora:

Oferente

Numero de la Licttacion:

Fecha:

Lista de Servicios Generales:

Lista lista define los Servicios para “Mantenimiento de Edificios”, para lograr los objetivos y cumplir con

las especificaciones técnicas v Generales:

ftem Descripcion del Servicio Actividades
1
2 “Mantenimiento de
3 Edificios”
4
Notas del Ofcrente:
Nombre completo del Representante Legal Firma

/3
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Emitiendo confianza y estabilidad
Ll Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones sipuientes.

Vecha: /indicar lua fecha (dia, mes y anio) de la presentacion de la Oferta’
1. No.: jindicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatoro’

Pagina de paginas

Eista lista define el trabajo que hay que hacer, desglosando los Servicios Generales en las tareas y actividades, Unidad de Medida
'y Precios Unitarios que se deben realizar para lograr los objetivos y cumplir los requisitos de los Términos de Referencias y
Aspectos Técnicos.

LOTE #1
Costo Costo
Costo .. ..
, .. Unitario | Unitario
Items . . Uu/M Unitario
Actividades Sucursal | Sucursal
Managua .
Leon | Matagalpa

1 Pintura de pared en acrilico. m?2
5 Pintura en cielo raso cn acrilico, .
2 . m2

incluye aleros.
3 Pintura de pared en aceite. m?
4 Pintura de cielo raso en aceite. m?>
5 Pintura de fascia mayor a 1 mts. m?
6 Pintura de fascia menor a 0.60 mts. ml

Pintura de paredes machimbradas ,
7 ) m->

(Barniz).
8 Pintura de rodapié acrilico hasta 25 1

m

cms.
9 Pintura de rodapié de aceite. lasta 20 ml

cm.

Pintura de Malla tipo ciclon .
10 . m?

(incluye ambas caras).
11 Pintura de cunetas (ambas caras) ml

Pintura aceite puertas de madera
12 |Standard (ambas caras) , incluido| c¢/u

marcos.
13 Puertas madera doble hoja (ambas /

. c/u

caras) incluye marco.

Pintura barniz puerta con su marco
14 . .. c/u

ambas caras, previamente lijadas.

Puerta metdlica estandar { ambas
15 . c/u

caras) incluye marco.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Costo Costo
; Costo Unitario | Unitario | Unitario
Items Actividades u/M Managua Sucursal | Sucursal
Leon | Matagalpa
Vetja metalica (dos caras ,
16 . ) m?
incluidas).
PN { -
17 Pintura Verjas de angulares 2
ambas caras.
Ravas de Senalizaciones hasta 4
18 / ml
mts.
Jambas de puertas y ventanas
19 estandar (Ambos lados| ml
incluidos)
Pinturas de petlines metalicos,
20 tubos metalicos y canales ml
metalicos.
21 Pinturas en Jardineras. m?
22 Retenedores de velocidad. m?2
Pintura dos manos en techos ,
23 . m?
metalicos.
SUB TOTAL
IVA
TOTAL
i KFL
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Emitiendo confianza y estabilidad

LOTE #2
, Cantidad . . .. Cantidad de Costo Costo
Items de Servicio Mantenimiento . . ..
. Mantenimiento Unitario | Total
Equipos
1 1 Ascensor Tesoreria Mensual 12
Managua
5 1 Asgmsor Tesoreria Trimestral i
l.edn
3 1 Ascensor Biblioteca Trimestral n
Managua
4 2 Portalones Managua Trimestral 8
5 2 Cortinas Managua Trimestral 8
6 2 Portalones Ledn Trimestral 8
7 2 Cortinas Leon Trimestral 8
SUB TOTAL
IMPUESTOS
TOTAL

/Z} WE 37




fgzgézazcxa'C&éi;zaé%zzz(Qaﬁé L//iégaazwzggzuzcz

Emitiendeo confiansa y estabilidad

LOTE#3
‘ .. Unidad de Precio
ltem Actividad Medida Unitario
1 Desenllavar modular, archivador metalico, cerraduras de pelota, candados 1
Desenllavar cerradura de machete y pico de lora para puerta de vidrio,
2 cerradura de scgundad y de pichel. !
3 Instalar cerraduras de pelota, llavines para archivadores metalicos, cerraduras |
para escritorio. .
4 Por ajustes y reparacién de sistema de en llave a archivadores, escritorios y 1
modulares
5 Elaboracion de copia de llave 1
6 Flaboracion de llave en onginal para modular, escritonio, cerradura de pelota 1
v archivadores metilicos
7 Instalacién brazo hidréulico externo aéreo para puerta de A/V 1
8 Instalacion de cerrador interno de piso para puerta de A/V 1
9 Instalacién de brazo intemo regulador para puerta de A/V. 1
10 Cambio de picaportes de puerta A/V 1
11 Instalacion de cerrador interno de aéreo para puerta de A/V 1
12 Instalacién de haladera para puerra de A/V 1
13 | Ajuste v reparacién de marco de puerra de A/V 1
14 | Cambio de cerradura para puerta de vidro temperado 1
15 Ajuste v reparacion de puerta de vidrio temperado 1
16 Cambio de kit de reparacion de puerta de vidrio temperado 1
17 Desenllavar caja fuerte digital 1
18 Desenllavar caja fuerte rodante 1
19 Desenllavar caja fuerte de 1/2 media tonclada 1
20 Desenllavar caja fuerte de 1 media tonelada 1
21 Desenllavar caja fuerte de 2 media tonelada 1
22 Instalacion de kit de reparacion para dial de combinacién Firesafe 1
23 Desenllavar cerradura de seguridad Mul-T-lock 1
24 Desenllavar llavin Mul-T-lock 1
25 Instalacion de cerradura Mul-T-lock 1
26 Copia de llave Mul-T-lock 1
57 | Desenllavar esclusas de seguridad 1
28 | Ajuste v reparacion de esclusas de seguridad 1
29 Desenllavar archivadores de seguridad 1
30 | Ajuste v reparacion de Dial de Béveda 1
31 Desenllavar cerradura eléctrica industrial de doble manija marca Yale 1
39 Elab_omci(')n de llave en onginal para cerradura eléctrica industrial de doble 1
manija marca Yale
33 Cambio de combinacion de cerradura eléctrica industrial de doble manija 1
: marca Yale
14 Ajuste v reparacion de cerradura eléctrica industnal de doble manija marca 1
’ Yale
35 | Instalacién de rodos industnales para caja fuertes rodantes 1
36 Desenllavar cerradura de boton 1
37 [nstalacion de cerradura de boton 1
38 Desenllavar cerraduras de mordaza o parche 1
39 Desinstalar cerraduras de pelota 1

/d

oo R 38




Ewmitiendo confianza y estabilidad

40 Ajuste y mantenimiento a cerraduras de pelota, parche, seguridad 1
41 Reparacion de cerradura de pelota, pichel, seguridad, machete, pico de lora. 1
42 Reparacion de cerradura de parche v mordaza 1
4 Lilaboracion de llave en original para cerraduras de parche, pico de lora, |
. pichel, mordaza, machete y seguridad
44 | Cambio de juego de pivotes a puerta de A/V 1
45 Instalacion de cerrador interno de aéreo para puerta de A/V 1
46 Cambio de combinacién de cerraduras para modulares, archivadores |
metalicos, escritorios
47 Desinstalar cerraduras de parche, pichel, machete v pico de  lora 1
48 | Ajuste v reparacién de marco de aluminio 1
49 Cambio de cerradura para puerta de vidrio temperado 1
50 | Ajuste v reparacion de puerta de vidrio temperado 1
51 Desenllavar cerradura de puerta de vidrio T'emperado 1
52 | Ajuste y mantenimiento a puerta de vidrio temperado 1
53 Cambio de combinacion de cerraduras de parche, segurnidad, pichel, pico de |
) lora, mordaza y machete
54 | Desenllavar caja fuerte chubD 1
55 Instatacion de discos de combinacion marca Mosler 1
56 Instalacion de disco de combinacion marca Sentry 1
57 Instalacion de disco de combinacion marca firesafe 1
58 Instalacién de disco de combinacion chubb 1
59 Instalacién de kit de reparaciéon para dial de combinacion Mosler 1
60 Instalacion de kit de reparacion para dial de combinacién Sentry 1
61 Instalacion de kit de reparacion para dial de combinacion chubb 1
62 | Cambio de combinacién de Dial de seguridad de caja fuerte marca Mosler 1
63 | Cambio de combinacion de Dial de seguridad de caja fuerte marca Fire safe 1
64 | Cambio de combinacion de Dial de seguridad de caja fuerte marca Chubb 1
65 Cambio de combinacion de cilindro Mul-T-lock 1
SUB TOTAL
IMPUESTOS
TOTAL

Notas del Oferente:

1l dia del mes del ano

Firma
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Lista de Precios de Insumos (N/A)

Ewmitiendo confianza y estabilidad

L/ Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.

Fecha: jindicar la fecha (dia, mes y ario) de la presentacion de la Oferta’
L No.: [indicar el procedimiento y el ndmero del proceso licitatorio.

Pagina de paginas
T Decripcion Cantidad Precio Precio
No. | Areas/Equipo Actividad Tarea de Insumos | de unitario Total
insumos
Sub Total
Impuestos
Precio Total
Notas del Oferente:
El dia del mes del ano
Virma
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Personal
L2 Oferente deberd completar eite formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes..

Vecha: lindicar la fecha (dia, mes y aio) de la presentacion de la Oferta:
L No.: /indicar el procedimiento y e/ niimero del proceso licitatorio’

Pagina de paginas

La Lista de Personal debe contener la informacion jehaciente del perional gue hard los trabajos de los Servicios Generales cuando
se adjudique el contrato.

Nombre Titulo Académico Cargo Aifios de Afios en la
completo experiencia. empresa.

Notas del Oferente:

El dia del mes del ano

Firma
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Emitiendo confranza y estabilidad
Lista de Equipos y Herramientas (N/A)
20 Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mies y ario) de la presentacion de la Oferta:
L No.: findiear el procedimiento y el ndmero del proceso licitatorio’

Pagina de paginas

Tncluir el listado de todos los equipos y hervamientas que el Oferente aportard para ejecular las aclividades y mantendrd
permanentenmente en el drea o lugar cuando realice loy Servicios Generales.

No. Descripcién Cantidad Antigiiedad Valor Evaluacion

Notas del Oferente:

El dia del mes del ano

Firma
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Emitiendo confianza y estabilidad

Carta de Compromiso del Oferente

Nombre de la Licttacion: Nuamero de la Licitacton:
Inudad Adjudicadora: I'echa:
Oferente ista de Servictos Generales:

Con Atencion a:
Iisumado (s) senores {(as):

Lucgo de haber examinado ¢l Plicgo de Bases v Condiciones, aceptamos todas v cada una de las
Lispectficaciones Téenicas v Generales establecidas en el musmo.

St nuestra oferta ¢s aceptada, nos comprometemos a suministrar los servicios “MANTENIMIENTO DE
EDIFICIOS” con todos v cada uno de las especilicactones téenteas v generales solicitadas, entre otros, de
acuerdo a lo establecido en ol presente Plicgo de Bases v Condiciones.

lista ofcrta, junto con su aceptacion por eserito incluida en la notiticacion de adjudicacion, constituira un

Contrato valido hasta que se firme un Contrato formal.

l“echado ¢l de de 20

Debidamente autorizado para firmar esta oferta por v en nombre de:

Nombre completo del Representante ©egal Firma
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Emitiendo confianza y estabilidud

Formulario de Informaciéon Financiera

Nombre de la Licitacion: Numero de la licitacion:
lintidad Adjudicadora: Fecha:
Oferente Lista de Servicios:

RAZONES FINANCIERAS ANO 2012

Razén de Liquidez (Actvos Corrientes / Pasivos Corrientes)
Razoén de Solvencia (Acuvo Toral / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Utilidad Neta / Patrimonio)

Suma total

RAZONES FINANCIERAS ANO 2013

Razén de Liquidez (Activos Corrientes / Pasivos Corrientes)
Razén de Solvencia (Actvo Total / Pasivo Total)

Razén de Rentabilidad (Uulidad Neta / Patrimonio)

Suma total

Notas del Oferente:

Nombre completo del Representante Legal Firma

W



Emitiendo confianza y estabilidad

Cronograma de Ejecucion (N/A)
Eo Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones signientes,”

Vecha: findicar la fecha (dia, mes y ano) de la presentacion de la Oferta”
L No.: jindicar el procedimiento y el niimers del proceso liitatorio

Pagina de paginas
Responsable MES MES MES
de la SEMANA 1 2 3 4 1 2 3 4 1 2 3 4
Ejecucion | ACTIVIDADES
Notas del Oferente:
El dia del mes del afio
Firma

g

'ﬁ)

45




Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario Autorizacion del Fabricante (N/A))

JEL Oferente solicitard al Fabricante que complete este Jormulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Lita carta de
antorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente antorizada
para firmar documentos gue comprometan el Fabricante.

Fecha: |indicar la fecha (dia, mes y ario) de presentacion de la oferta;
1. No.: findicar el niimero del proceso licitatorio”
Alternativa No.: [indicar e/ No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa:

At |indicar el nombre completo del CONTRATANTE]
POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], como fabricantes oficiales de [indigne el nombre de los bienes Jabricados], con
fabricas ubicadas en [indigue la direccion completa de las fdbricas/ mediante el presente instrumento autorizamos a
[indicar el nombre y diveccidn del Oferente] a presentar una oferta con ¢l solo propoésito de suministrar los siguientes
Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripiidn de los bienes], v a posteriormente negociar v firmar el
Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval v plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:
[Firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo/

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacion en nombre de: [rombre completo del Oferente]

Fechado en el dia de de 200__ jjecha de la firma]

PR ¢
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LOTE No. 1

Seccién V. - ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES

Emitiendo confianza y estabiliclad

PARTE 2: Requisitos de los Servicios Generales

“Mano de obra de Pintura BCN Managua, Le6n y Matagalpa™,

Costo Costo
Costo .. ..
, . Unitario [Unitario
Items .. U/M | Unitario
Actividades Sucursal [Sucursal
Managua .
Leon Matagalpa
1 Pintura de pared en acrilico. m?
5 Pintura en cielo raso en actilico, ,
2 i m?
incluve aleros.
3 Pintura de pared en aceite. m?
4 Pintura de ctelo raso en aceite. m?2
5 Pintura de fascia mavor a 1 mts. m-
6 Pintura de fascia menor a 0.60 mts. ml
5 Pintura de paredes machimbradas ,
. m?
(Barniz).
8 Pintura de rodapié actilico hasta 25 I
m
cms.
9 Pintura de rodapié de aceite. Hasta 20 I
m
cm.
10 Pintura de Malla tipo ciclén ,
, m-
(incluye ambas caras).
11 Pintura de cunetas (ambas caras) ml
Pintura aceite puertas de madera
12 Standard (ambas caras) , incluido| c¢/u
marcos.
13 Puertas madera doble hoja (ambas /
: . c/u
caras) incluye marco.
4 Pintura barmiz puerta con su marco /
. .. c/u
ambas caras, previamente lijadas.
15 Puerta metalica estandar  (ambas /
. c/u
caras) incluye marco.
/d W EN
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Emitiendo confiunza y estabilidad

Costo Costo
. Costo Unitario | Unitario [Unitario
Ttems Actividades u/M Managua Sucursal {Sucursal
Ledn Matagalpa
Verja metalica (dos  caras ,
16 . . m?
incluidas).
17 Pintura Vetjas de angulares .
ambas caras.
Ravas de Senalizaciones hasta 4
18 ’ ml
mts.
Jambas de puertas y ventanas
19 estandar (Ambos lados ml
inclutdos)
Pinturas de perlines metalicos,
20 tubos metalicos y canales| ml
metalicos.
21 Pinturas en Jardineras. m?
22 Retenedores de velocidad. m?2
Pintura dos manos en techos
23 . m?2
metalicos.
SUB TOTAL
IVA]
TOTAL

Nota: Managua incluye las instalaciones del BCN ubicada en Xiloa (2 bodegas).
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

l.a empresa contratista deberd suministrar todos los dispositivos para la realizacion de las labores: Rodillos,
Felpas, Brochas, Escaleras, Espatulas, Manerales, Andamios v todos los dispositivos de seguridad para la
¢jecucion de estas actividades. 15l drea a trabajar debera estar despejada de mobiliario y/o equipos durante v
después del proceso de pintura.

Iin los casos en donde se requicra emplear pintura de aceite, ésta se aplicara en horario nocturno o bien en
horario propuesto por el encargado del area donde se aplicara la pintura.

Es responsabilidad del contratista velar por el resguardo y proteccion de Obras de Artes, Mobiliario, Pisos,
etc. para lo cual se emplearan plasticos, papel de Craf para cubrir los mismos.

Para cl tiraje de rodapié v recorte de tomas, apagadores y otros dispositivos, se empleara cinta de enmascarar,
indistintamente de la experiencia o buen pulso del pintor.

Es responsabilidad del contratista al momento de asignar un area en particular, entregar todas las tapas de

apagadores, toma corrientes, persianas ctc. completamente limpias indistintamente sean estas manchas de
aplicaciones anteriores.
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Emitiendo confianza y estabilidad

Es responsabilidad del contratista que el personal que realice las labores de pintura no utilice el mobiltario
existente en oficinas a manera de escalera.

Es responsabilidad del contratista transportar a sus trabajadores cuando se realicen trabajos de pinturas en las
sucutsales de Leon v Matagalpa.

Contemplar que los edificios de Unidad de Servicios Bibliotecarios y Proyeccion Social ubicado en Managua v
el edificio del BCN-Matagalpa son de 2 plantas.

OBLIGACIONES DEL BCN.

Es responsabilidad de la Institucion el traslado de las pinturas cuando se vayan a realizar trabajos en Ledn y
Matagalpa.

El BCN suministrara la pintura, diluvente y thinner, el resto de materiales correra por cuenta del contratista.

OTRAS CONSIDERACIONES.

la superficie a tratar debera limpiarse convenientemente, en caso de descascaramiento, previo a la aplicacion
de pintura, se debera retirar todo el material existente.

Debera de incluirse en el costo de mano de obra, todos los costos operativos, (para Managua), horas extras v
viaticos; para el caso de leén vy Matagalpa incluir mano de obra, viaticos de transporte, alimentacion,
hospedaje, etc.

Antes de la aplicacion de la pintura, se debera realizar limpicza general del area y curado de fisuras para dejar
un buen acabado. E1 BCN suministrara el sellador para pared para ¢l curado de fisuras.

En las areas a pintar donde se encuentre presencia de grasas, éstas se deberan tratar con jabones
desengrasantes o disolventes, para mejorar la adherencia al sustrato.

El personal debera presentarse a las instalaciones, limpio y presentable debidamente identificado con su cédula

de 1dentidad.

El costo de aplicacién debera incluir mano de obra, materiales, traslado, alimentacion en horario ordinario v
extraordinario.

El contratista debera apegarse a la normativa de higiene y seguridad laboral vigente, asi como a las
disposiciones admitnistrativas internas del BCN.

Las labores de pintura deberan coordinarse con el arca de Infraestructuras v areas involucradas, de manera
que no se exponga al BCN a interrupciones innecesarias en las operaciones cotidianas.

Es responsabilidad del contratista reportar el listado de herramientas tanto para su ingreso a las instalaciones
como para la salida de la misma, reportandolas al drea de Infraestructuras.

Para ¢l control de ingreso, permanencia y salida de las instalaciones del BCN, el personal que realice trabajos
de mano de obra de pinturas en las mstalaciones del BCN-Managua, sucursal Leon v Matagalpa, debera de
contar con la siguiente documentacion:
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Emitiendo conufianza y estabilidad

» Copia de Cédula de Identidad
» Record de Policia (actualizado)
» Certificado Judicial (actualizado)

El pintor debe de permanecer en las instalaciones del BCN siempre que se le requiera. Debera de resolver
casos de emergencias de mano de obra de pintura cuando estos sean solicitados en dias feriados, fin de
semana, dias festivos.

Los trabajos de pinturas pueden realizarse en horatio Diurno o Nocturno.

El taller de mantenimiento asignado al area de pintura debe de permanecer en todo uempo limpio y ordenado.

Las ofertas de los proveedores deberan de contener los detalles de las especificaciones técnicas, la omision o
no cumplimiento de alguna de éstas dara al BCN la facultad de rechazarla, previo analisis de la misma.

Forma de pago:
Ll pago sera de forma mensual

Presentar las facturas de los servicios en el Area de Mantentmiento e Infracstructura
Adjuntar a la factura cl informe del servicio brindado

ANANENEN

Kl pago se realizara a través de transferencia bancaria, donde el proveedor indique nimero de cuenta
v sucursal bancaria.

Se cancelara Segun M2/NL realizado conforme a mediciones.

Parametro de Evaluacidn:

Criterio Porcentaje

Ptecio mas bajo 100%

Precio mas bajo: Se calificara a la empresa que cumpla con todas las Lspecificaciones Técnicas solicitadas v
esa g )
que ofrezca el precio mas bajo por el servicio ofertado.

Vigencia del contrato: Un ano a partir de la firma del contrato y recibida la Orden de Compra.
LOTE No. 2

Mano de obra de Ascensores, Portalones y Cortinas BCN Managua y Leon

Los equipos existentes en el BCN son los siguientes:
Tres (3) ascensores (2 de carga, 1 pasajeros)

Cuatro (4) portalones enrollables.
Cuatro (4) Cortnas corredizas
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Emitiendo confianza y estabilidacd

Ascensores Portalones y Cortinas:

UBICACION FRECUENCIA DE MANTENIMIENTO

Ascensor de Tesoreria(Carga) Managua 12 Visitas anuales (1 x Mes)

Ascensor de Tesoreria(Carga) Ledn 4 Visitas anuales (1 x Trimestre)
Ascensor de Biblioteca(Personal) Managua 4 Visitas anuales (1 x Trimestre)
Portalones de Seguridad (Managua) 8 Visitas anuales (2 x Trimestre)
Portalones de Bancario (Ledn) 8 Visitas anuales (2 x Trimestre)
Cortinas Corredizas (Managua) 8 Visitas anuales (2 x Trimestre)
Cortinas Corredizas (Leon) 8 Visitas anuales (2 x Trimestre)

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO

ITEM | DESCRIPCION PARA PORTALONES Y CORTINAS

1 Revision de Bandas v ajuste de micro swicht
2 Lingrase de cadenas, poleas, rieles, v mecanismos moviles
3 Revision ajuste y reparacion  de componentes eclécticos y electronicos

de motores que operan los equipos.

Ajuste, revision, de componentes mecanicos que operativicen los

+ dispositivos de cierre cortinas y portones.

5 Revision  de  elementos metalicos  (hojas  metalicas, varillas) que
constituyen cl porton.

ASCENSORES
ITEM | DESCRIPCION PARA ASCENSORES

1 Chequeo v limpieza de contactores de mando del tablero principal

2 Revisar y ajustar todos los relays del tablero principal

3 Chequear contactor v ajustar frenos de la maquina

4 Revisar el aceite de la maquina del motor y de la chumacera

5 Chequear contactor de puerta y cerraduras de las puertas

6 Chequear switch magnético de subir y bajar v de las nivelaciones del
ascensor

7 Chequear switch de fin de carrera del ascensor

8 Revisar las seguridades del regulador de seguridad

9 Chequear los cables de traccion del ascensor

10 Revisar las poleas de traccion de la maquina de la cabina y del
contrapeso
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11 Chequear las guias o zapatos de la cabina y del contrapeso

12 Revisar el cable, las guias o zapatas de la cabina v del contrapeso

13 Chequear rodos de puertas y engrase de las guias de puertas de piso

14 Revisar ¢l magneto de puertas que abre las cerraduras

15 Limpieza del cuarto de maquina, cabina y fosa

16 Lubticacion de los rieles de la cabina v del contrapeso

17 Revision vy correccion de los niveles de aceite hidraulico, condiciones de
mangueras

18 Revision v reparacion de sellos y empaques de puertas

19 Revision de Bandas v ajuste de micro swicht

20 Engrase de cadenas, poleas, rieles, y mecanismos méviles

21 Revision ajuste y repatacion Qe componentes cclécticos v electronicos
de motores que operan los equipos.

R Ajuste, revision, de componentes mecanicos que operativicen los

dispositivos de cierre cortinas v portones.

Mantenimiento preventivo y correctivo a los ascensores ubicados en los siguientes sitios:

v Biblioteca de Managua
v" Tesoretia de Managua
v" Tesoreria de Ledn

Mantenimiento pteventivo y cotrectivo de portalones:

v" Tesoreria de Managua
v" T'esoreria de Leon

Mantenimiento Preventivo y Correctivo Cortinas Metalicas:

v Patio de valores BCN Managua
v’ Patio de valores BCN T.edn

Mantenimiento preventivo

[l mantenimiento preventivo tiene el objetivo de asegurar el buen funcionamiento de los ascensores, cortinas
y portones reducir las posibilidades de danos y prolongar la vida del equipo.

Mantenimiento Cortectivo
Sera obligacion del contratista presentarse en las instalaciones del BCN, las veces que éste lo requiera para la
prestacion de sus servicios, a fin de corregir cualquict falla que obstaculice el buen funcionamiento de los

ascensores, portalones corredizos v cortinas arrollables. En cualquier caso de emergencia que se presente, cl
oferente tendra un tiempo de 4 horas para presentarse después de reportado el desperfecto.
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OTRAS CONSIDERACIONES

Cada vez que se realice un cambio de nueva piezas, éstas deberan ser entregadas el mismo dia de su remplazo
al area de Mantenimiento. La aceptacion de los trabajos realizados, debera de llevar el visto bueno del area de
Infraestructura.

Formato para presentar oferta:

, Cantidad . . .. Cantidad de Costo Costo
Items de Servicio Mantenimiento .. ..
) Mantenimiento Unitatio Total
Equipos
1 | Ascensor Tesoreria Mensual 12
Managua
Ascensor Tesoreria -
2 1 . I'rimestral 4
T.eon
3 1 Ascensor Biblioteca Trimestral 1
Managua
4 2 Portalones Managua Trimestral 8
5 2 Cortinas Managua Trimestral 8
6 2 Portalones Leon Trimestral 8
7 2 Cortinas Leon Trimestral 8
SUB TOTAL
IMPUESTOS
TOTAL

MEDIDAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO:

1. El contratista suministrara detalle de herramientas y equipos que seran ingresados a las instalaciones,
este mismo servira para su salida. Debe valorar en sitio las condiciones de tomas o alimentacién para
las herramientas cléctricas a utilizar.

1o

Informar previamente la disponibilidad de trabajar en horario extraordinario y fin de semana, asi
mismo informar oportunamente las horas de salidas.

3. Una vez adjudicado el Contratista debera remitir listado completo (Nombre y nimero de cédula) del
personal que realiza las labores, indistintamente que solo supervise o realice una parte del proceso de
mantenimiento.

4. Ll Contratista debera apegarse a la normativa de higiene v seguridad laboral vigente, asi como a las
disposiciones administrativas internas.
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5. El contratista se responsabilizara por la limpicza del area de trabajo durante y después de la realizacion
de las tareas.

6. El contratista debera cumplir con todas los implementos de seguridad para la ejecucion de labores en
alturas superiores a los 3Mts segun normativas vigentes.

Parimetro de Evaluacion:

Criterio Porcentaje

Precio mais bajo 100%

Precio mas bajo: Se calificara a la empresa que cumpla con todas las Especificaciones Técnicas solicitadas y
que ofrezea el precio mas bajo por el servicio ofertado.

Vigencia del Contrato:

Un (1) ano el cual podra renovarse por igual periodo previa evaluacion del servicio sea satisfactoria v el area de
Infraestructura lo solicite.

Lugar del Servicio: Banco Central de Nicaragna Managua y sucursales Leon y Matagalpa.

El BCN, de acuetdo a previa coordinacidn con el oferente, debera planificar los dias de desinstalacion,
instalacion y reparacion de piezas en caso que sca necesario.

El Contratista debe garantizar que el servicio realizado quede libre de fallas y defectos en la maquinaria y
mano de obra pot un periodo de un ano vy se comprometa a repatar cualquier defecto que a juicio del
Supervisor, resulte por el servicio deficiente.

Forma de pago:
Ll pago sera de forma mensual

Presentar las facturas de los servicios en el Area de Mantenimiento e Infraestructura
Adjuntar a la factura el informe del servicio brindado

AN NN

El pago se realizara a través de transferencia bancatia, donde el proveedor mdique nimero de cuenta
y sucursal bancaria.

AN

De cada servicio brindado debera firmar acta de recepceion final.

LOTE No. 3

Servicios de Cerrajeria en BCN Managua, Le6n v Matagalpa.

Las ofertas de los proveedores deberan de contener los detalles de los términos que a continuacion se detallan,
la omision de alguna especificacion requerida, dara al BCN la facultad de rechazar la oferta scgun
conveniencia, previo analisis de la misma.
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. . . Unidad de Precio
Item Actividad Medida Unitario
1 Desenllavar modulat, archivador metalico, cerraduras de pelota, ,
candados
Desenllavar cerradura de machete v pico de lora para puerta de
2 vidrio, cerradura de seguridad v de pichel. 1
3 Instalar cerraduras de pelota, llavines para archivadores metalicos, 1
’ cerraduras para escritorio. ..
n Por ajustes y reparacion de sistema de en llave a archivadores, 1
escritorios v modulares
5 Elaboracién de copia de llave 1
6 lilaboracion de llave en original para modular, escritorio, cerradura |
de pelota y archivadores metalicos
7 Instalacion brazo hidriulico externo aéreo para puerta de A/V 1
8 Instalacion de cerrador interno de piso para puerta de A/V 1
9 Instalacion de brazo iterno regulador para puerta de A/V. 1
10 | Cambio de picaportes de puerta A/V 1
11 Instalacién de cerrador interno de aéreo para puerta de A/V 1
12 Instalacion de haladera para puerta de A/V 1
13 Ajuste y reparacion de marco de puerta de A/V 1
14 | Cambio de cerradura para puerta de vidrio temperado 1
15 | Ajuste y reparacion de puerta de vidrio temperado 1
16 | Cambio de kit de reparacion de puerta de vidrio temperado 1
17 | Desenllavar caja fuerte digital 1
18 | Desenllavar caja fuerte rodante 1
19 Desenllavar caja fuerte de 1/2 media tonelada 1
20 | Desenllavar caja fuerte de 1 media tonelada 1
21 Desenllavar caja fuerte de 2 media tonelada 1
22 | Instalacion de kit de reparacion para dial de combinacion Firesafe 1
23 | Desenllavar cerradura de seguridad Mul-T-lock 1
24 | Desenllavar llavin Mul-T-lock 1
25 Instalacion de cerradura Mul-T-lock 1
26 | Copia de llave Mul-T-lock 1
27 | Desenllavar esclusas de seguridad 1
28 | Ajuste v reparacion de esclusas de seguridad 1
29 | Desenllavar archivadores de seguridad 1
30 | Ajuste y reparacién de Dial de Béveda 1
31 Desenllavar cerradura eléctrica industrial de doble manija marca Yale 1
1 Elaboracion de llave en original para cerradura eléctrica industrial de 1
~ | doble manija marca Yale
33 Cambio de combinacion de cerradura eléctrica industrial de doble 1
- manija marca Yale
3 Ajuste v reparacion de cerradura eléctrica industrial de doble manija ,
marca Yale
35 | Instalactén de rodos industriales para caja fuertes rodantes 1
36 | Desenllavar cerradura de boton 1
// 55
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Yy

37 | Instalacion de cerradura de boton 1
38 | Descenllavar cerraduras de mordaza o parche 1
39 | Desinstalar cerraduras de pelota 1
40 | Ajuste v mantenimicnto a cerraduras de pelota, parche, seguridad 1
A1 Reparacion de cerradura de pelota, pichel, seguridad, machete, pico 1
de lora.
42 | Reparacion de cerradura de parche y mordaza 1
43 Elaboracion de llave en original para cerraduras de parche, pico de 1
" | lora, pichel, mordaza, machete y seguridad
44 | Cambio de jucgo de pivotes a puerta de A/V 1
45 Instalacion de cerrador interno de aéreo para puerta de A/V 1
46 Cambio de combinacion de cerraduras para modulares, archivadores 1
metalicos, escritotios
47 | Desinstalar cerraduras de parche, pichel, machete y pico de lora 1
48 | Ajuste y reparacion de marco de aluminio 1
49 | Cambio de cerradura para puerta de vidrio temperado 1
50 | Ajuste v reparacidn de puerta de vidrio temperado 1
51 | Desenllavar cerradura de puerta de vidrio Temperado 1
52 | Ajuste y mantenimiento a puerta de vidrio temperado 1
53 Cambio de combinacion de cerraduras de parche, seguridad, pichel, 1
pico de lora, mordaza y machete
54 | Desenllavar caja fuerte chubb 1
55 | Instalacion de discos de combinacion marca Mosler 1
56 | Instalacion de disco de combinacion marca Sentry 1
57 | Instalacidn de disco de combinacion marca firesafe 1
58 | Instalacion de disco de combinacion chubb 1
59 | Instalacidn de kit de reparacion para dial de combinaciéon Mosler 1
60 | Instalacion de kit de reparacion para dial de combinacién Sentry 1
61 Instalacion de kit de reparacion patra dial de combinacion chubb 1
6 Cambio de combinacién de Dial de seguridad de caja fuerte marca 1
~ | Mosler
63 Cambio de combinacion de Dial de seguridad de caja fuerte marca 1
Fire safe
Cambio de combinacién de Dial de seguridad de caja fuerte marca
64 1
Chubb
65 | Cambio de combinacion de cilindro Mul-T-lock 1
SUB TOTAL
IMPUESTOS
TOTAL

Nota: Managua incluye las instalaciones de]l BCN ubicada en Xiloa (2 bodegas).

En este servicio Unicamente se¢ contratara los servicios de mano de obra.
materiales a utilizar.

]l BCN suministrara todos los

El BCN de acuerdo a previa coordinacion con el oferente, debera planificar los dias de desinstalacion,
instalacion y reparacion de piezas en caso que sea necesario.
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En caso de trabajos de emergencias y no contempladas en el listado de tabla anterior, se atendera mediante
ordenes de trabajo especifica del Area de Mantenimiento ¢ Infraestructura para su respectivo cumplimiento.

El pago seri en basc a trabajo realizado a satisfaccion del BCN.

Mantenimiento Correctivo

Sera obligacion del contratista presentarse en las imstalaciones del BCN, las veces que ¢l area de
infraestructura lo requiera para la prestacion de sus servicios. il oferente tendra un tiempo de 2 horas para
presentarse después de reportado el desperfecto.

Cobertura

Esta oferta cubre unicamente los gastos operativos del contratista en la presentacion del servicio. Cada vez
que se realice cambio de piezas, éstas deberan ser entregadas el mismo dia de su remplazo al area de

Mantenimiento ¢ Infraestructura. La aceptacidon de los trabajos realizados, debera de llevar el visto bueno del
supervisor designado por el BCN o Infraestructura.

Patametro de Evaluacion:

Critetio Porcentaje

Precio mis bajo 100%

Precio mas bajo: Se calificara al oferente que cumpla con todas las Lspecificaciones Técnicas solicitadas v
que ofrezca el precio mas bajo por el servicio ofertado.

Vigencia del Contrato
El Contrato sera por un (1) ano a partir de la firma del contrato y recibida la Orden de Compra.

Forma de pago:

v Tl pago sera de forma mensual

v' Presentar las facturas de los servicios en el Area de Mantenimicnto e Infraestructura

v' Adjuntar a la factura cl informe del servicio brindado

v Fl pago se realizara a través de transferencia bancaria, donde el proveedor indique nimero de cuenta
y sucursal bancaria.

v

De cada servicio brindado debera firmar acta de recepcion final.
MEDIDAS DE OBLIGATORIO CUMPLIMIENTO:

3. El contratista suministrara detalle de herramientas y equipos que seran ingresados a las instalaciones,
este mismo servird para su salida.

4. Informar previamente la disponibilidad de trabajar en horario extraordinario y fin de semana, asi
mismo informar oportunamente las horas de salidas.
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5. Una vez adjudicado cl Contratista debera remitir listado completo (Nombre y numeto de cédula) del
personal que realiza las labores, indistintamente que solo supervise o realice una patte del proceso de
mantenimiento.

6. Ll Contratista deberd apegarse a la normativa de higiene y seguridad laboral vigente, asi como a las
disposiciones administrativas internas.

7. El contratista se responsabilizara por la limpieza del area de trabajo durante y después de la realizacion
de las tarcas.

8. El contratista debera cumplir con todas los implementos de seguridad.

Iil Contratista debe garantizar que el servicio realizado quede libre de cualquier defecto en el servicio
brindado por un periodo de un ano y se compromete a reparar cualquier defecto que a juicio del Supervisor,
resulte por un material deficiente.

Para los servicios de: Mano de obra de Pintura BCN Managua, Leon y Matagalpa”, “Mano de obra de
Ascensores, Portalones y Cortinas BCN Managua y Le6n” y Servicios de Cerrajeria, sc programara
Visita de Campo.

La Visita de Campo sera opcional. En caso que ¢l proveedor solicitara visita de campo asumira su transporte,
previo debera remitir por correo dos (2) dias antes de la visita nombres y apellidos del personal que realizara la

visita y su nimero de cédula. Favor notificar a los siguientes correos:

» Lic. Yamileth Orozco Nuiiez ....... jon@bcn.gob.ni
» Lic. Daniel Chavez Gonzalez .......dchavez@bcn.gob.ni

Ll BCN se reserva el derecho de realizar adjudicaciones parciales o totales.
Observacion:
Se realizaran adjudicaciones por lotes independientes entre si.

Se realizaran adjudicaciones por item dentro cada lote, de acuerdo a cada oferta.

Se realizaran adjudicaciones hasta agotar monto disponible, basado en precios unitarios ofertados.
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PARTE 3 — Contrato

Seccion VI. Modelo de Contrato

CONTRATO XXXXX
0.0.0:0.0.0.0.0.0.0.0. 0.6
PROCESO No. XXX

Nosotros, XXXXX, en adelante se le denominara ”1Iil. BANCO O SIMPLEMENTI. BCN”, v por otra
parte el senor: XXXXXXNXXX | mayor de edad, casado, XXXXX, de nacionalidad XXXXX v de este
domicilio, quien se identifica con Cédula de Identidad Ciudadana No. XXXXXXXXXX:  (XXXXXXX),
quien actia en su calidad de NXXXXX apoderado de la Sociedad XXXXXXXX  de la empresa que en lo
sucesivo de este documento se denominara “EI. CONTRATISTA”, hemos convenido celebrar el presente
contrato para XXXXX de “XXNXXX”, sujeto a las siguientes clausulas: CLAUSULLA PRIMERA;
REPRESENTACION.EI Sefior: XNXXXXY, acredita su Representacion con los siguientes documentos:
Escritura Publica Numero XXX(XX), Poder XXXXNXXXXNNXXXX, otorgado en esta ciudad a las XXXX de
la X del dia XXXX de XXXX del ano dos mil XXXX ante los oficios notariales de XXXX e inscrito con el

Numero XXXX, Pagina XXXX, Tomo XXXX, Libro NXXXXXXXXXXXXXXXXXXX.E]  senor:
XXXXXX acredita su Representacion con los siguientes documentos: Tesumonio de Escritura Publica
Numero XXXXXX, autorizada en la ciudad de XXXX a las XXX de la XXXX del dia XXXX de XXXXX
del ano XXXXX , ante los oficios Notariales de XXXXX, la cual sc¢ encuentra inscrita en el Registro Publico
de la Propiedad Inmueble y Mercanul del Departamento de XXXX, bajo Numero: XXXX (XX), Paginas:
XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XX) del Registro de Personas y con el Numero: XXXXX (XX), Pagina:
XXXX (XXX), Tomo: XXXX (XXX), Libro: XXXX. vy Testimonio de Fscritura Publica Numero XXXX (X)
de Poder XXXXXXNXXNNXXXXN, autorizada en la ciudad de Managua, el dia XXXX, a las XXXX, ante
los Oficios Notariales de XXXX el que se encuentra mscrita con el numero : XXXX (XXX), Paginas: XXXX
(XXX), Tomo:XXXX (XXX), Libro: XXXX (XXX) de Poderes del Registro Publico de XXXXXXXXXX..
CLAUSULA SEGUNDA. ANTECEDENTES: Mediante Resolucion de Inicio No. XXXXXX del XXXX de

XXXXX del ano dos mil XXXX, la Gerencia General del Banco Central de Nicaragua, acordd dar inicio al
proceso de Licitacion XX No. XX para “XXXXX?”, la cual de conformidad a los procedimientos y requisitos
establecidos en la Ley No. 737; “Leyv de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Decreto 75-
2010, del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico,
fue adjudicado de forma XXXXX aXXXNXXX ” mediante Resolucion de Adjudicacion No. XXXX del
XXXX de XXXX del ano dos mil XXXNX. CLAUSULA TERCERA. OBJETO Y NATURALEZA DEL

CONTRATO: Mediante el presente contrato, “LL CONTRATISTA” se compromete con el Banco a XXXX
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de XNXXX ad|ud1cado de forma XXXX con basc a la Resolucion de Adjudicacion No. XXXX emitida el

dia XXXX de XXX del afio dos mil XXX en las instalaciones del “Banco Central de Nicaragua”. Las partes
dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de indole administrativo dentro del
marco de la ey No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” v Decreto No. 75-
2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”.

CLAUSULA CUARTA. ESPECIFICACIONES PARA BRINDAR EL: XXXXXXXX

“BEI. CONTRATISTA”, se obliga con el BCN a XXXXX, con basc a las especificaciones técnicas siguientes:
“EL,. CONTRATISTA” XXXXXXXXXXXXXXXXXX. CLAUSULA  QUINTA. XXXXXX. “EL
CONTRATISTA” ofertara CLAUSULA SEXTA. PLAZO DE ENIREGA:

“EL CONTRATISTA” entregara en un plazo de XXXXXXXX mediante acta de recepeion final de los
XXXXXXXXXXXXX entregados. CLAUSULA SEPTIMA. VIGENCIA DEL CONTRATO:

“EL CONTRATISTA” se obliga con ¢l BCN a entregar XXXXX en la fecha establecida en la Resolucion de
Adjudicacion.  CLAUSULA ~ OCTAVA. ESTANDARES DE  CALIDAD DEL  XXXX: “EL

CONTRATISTA”, debera cumplir con los mas altos niveles de cumplimiento y estandares de calidad del
XXXXX brindado. En caso de no tener los resultados esperados, durante la vigencia del Contrato, el BCN se
reserva cl derecho de no contratar sus servicios para futuros procesos. CLAUSULA NOVENA: VALOR
DEL CONTRATO, PRECIOS UNITARIOS Y FORMA DE PAGO. El BCN con base al objeto y alcance

del presente contrato, los que estan debidamente relacionado y detallado en la clausula cuarta, pagara al
CONTRATISTA por la XXXXXX hasta la cantidad de: XXXXXXXXX ($XXXX), monto que fue
convertido al tipo de cambio oficial, de (C$ XXXXX) al dia XXXXXXXXX, fecha de la Apertura de Oferta,
para un monto total en cordobas XXXXX: XXXXXXXXX (Cp XXXXXXX). Precios Unitarios: Il valor

antes reflejado se desglosa de la siguiente manera: XNXXXXXXXXXXXXXXX. Forma de Pago: El monto
total antes descrito, serd cancelado a mas tardar en un periodo de XXXXX después de haber recibido el
XXXX, via transferencia electronica a la cuenta bancaria senalada por “EL OFERENTE”  previa
presentacion de toda la documentacion soporte indicada por la Institucion Bancaria. El BCN, se reserva el
derecho de pagar, tnica y exclusivamente, la cantidad de XXXXXXXX en base a los precios unitarios antes

detallados.  CLAUSULA  DECIMA. MODIFICACIONES  DEL __CONTRATO: Podran hacerse

modificaciones a las clausulas del presente Contrato o sus anexos, por mutuo acuerdo, a través de adendum al
contrato. Para tal efecto, las partes deberan notificar por escrito al Comité Administrador de Contrato, las
clausulas sujetas a cambios asi como los motivos de la modificacion con treinta (30) dias de anticipacion a la

fecha en que se descen efectuar dichas modificaciones.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA. PROHIBICIONES: “El CONTRATISTA”, no podra ceder el presente

contrato celebrado con el BCN, si no e¢s con la expresa autorizacion del BCN, conferida mediante acto
motivado que indique las razones de interés publico presentes.

En caso que se autorice la cesion, la persona en cuyo favor se ceda el presente contrato administrativo debera
reunir las mismas condiciones exigidas para ¢l contratista escogido original y podra ser requerido para
presentar garantias adicionales por parte del BCN. .a cesion del contrato administrativo se hara observando la
forma establecida en ¢l derecho comun. De igual manera “El CONTRATISTA”, notificara al Banco, por
escrito todos los subcontratos que adjudique en virtud del presente contrato, si no los hubiera especificado en
su oferta. “I)] CONTRATISTA” debera contar con la autorizacién del Banco para comenzar a ejecutar los
subcontratos. Dicha notificacion, asi haya sido incluida en la oferta o efectuada posteriormente, no eximira a
“El CONTRATISTA” de ninguna de sus responsabilidades u obligaciones contraidas en virtud del presente
contrato. CLAUSULA DECIMA  SEGUNDA. CAUSALES DE RECISION DEL PRESENTE

CONTRATO: Fl BCN podra, sin perjuicio de los demas recursos que tenga en caso de incumplimiento del
presente Contrato, resolver en su totalidad o en parte mediante notificacion escrita, en los siguientes casos: 1.
Si el contratista, por causas imputables a ¢l, no inicia la entrega del bien o servicio, objeto del contrato dentro
de la fecha convenida, sin causa justificada conforme a la l.ey No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico” y el Decreto 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Publico”; 2.5i interrumpe injustificadamente la ejecucion del
servicio o entrega del bien, o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada
como defectuosa por I BCN o sus supervisores, 3. Si E1. CONTRATISTA no cumple el objeto del presente
contrato o los cambios previa de conformidad con lo estipulado en ¢l Pliego de Bases v Condiciones del
proceso No. XXXXX, o los cambios previamente aprobados por 11 BCN, o sin motvo justificado no acata
las 6rdenes dadas por el funcionario delegado, . St el Contratista subcontrata parte de los servicios objeto del
presente Contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del BCN;, 3. St el contratsta, cede los derechos de
cobro derivados del presente contrato, sin contar con la autorizacion por escrito del BCN, 6.Si EL
CONTRATISTA, no da al BCN y/o funcionarios delegados, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervision de la calidad del servicio prestado conforme al presente contrato, 7.81 EL
CONTRATISTA, cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito,
tener una determinada nacionalidad, 8. Si el contratista, siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno
en relacion con el presente contrato v 9.FEn general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato, las TLeyes, Tratados v demas aplicables. EI BCN podra resolver el presente
Contrato en todo o en parte, de conformidad con esta clausula, siguiendo el procedimiento establecido en el

Arto. 241 del Decreto No. 75-2010;  Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones

/2 wett



Emitiendo coufianza y estabilidad

Administrativas  del ~ Sector  Publico”.  CLAUSULA  DECIMA  TERCERA.  GARANTIA  DE
CUMPILIMIENTO: Para dar cumplimiento con lo establecido en el Arto. 67 de la Ley No. 737; “Ley de

Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y Arto. 211 Decreto No. 75-2010; Reglamento General a
la Lev No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, “ELL. CONTRATISTA”, ha
constituido Garantia de Cumplimiento de Contrato, hasta por la suma de: XXXXXXXXKXXX( SXXXXX) a
favor del BCN (acreedor) con el objeto de garantizar el cumplimiento pleno de XXXXX de XXXXX objeto
del presente contrato. lLa Garantia de Cumplimiento de Contrato referida en la presente clausula se ha
constituido mediante Fianza XXXXXX Numero: XXXXX (XXX) emitido por: XXXXX (XXX), con un
periodo de vigencia de XXXXXX contados a partir de la fecha de XXXX. Se deja constancia que las partes
del presente contrato tuvieron a la vista el original de XXXX, el cual queda en poder del BCN para garantizar
el cumplimiento del objeto del contrato por parte de “EL CONTRATISTA”. De conformidad a lo
establecido en el Arto. 211 parrafo quinto del Decreto No. 75-2010; Reglamento General a la Ley No. 737,
“Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, es obligacion de “ElL. CONTRATISTA”
mantener vigente la  Garantfa de Cumplimiento de Contrato, durante la vigencia del presente

contrato.CLAUSULA DECIMA CUARTA. CLAUSULA PENALIDADES (MULTAS):

Con base a lo establecido en el Artos. 65, 69 v 71 de la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Publico”, el incumplimiento patcial de cualquiera de las obligaciones por “EL CONTRATISTA”
en este instrumento, dara derecho al BCN a aplicar por cada incumplimiento, o dias de retrasos en la fecha
pactada en el presente contrato, una multa equivalente al XXXX por ciento (XXX) del valor total del presente
contrato. No obstante, si después de siete (7) dias habiles consecutivos de retraso por parte del
CONTRATISTA, éste no subsanare ¢l incumplimiento con base a lo acordado en el presente contrato, el
BCN podra iniciat el procedimiento para la ¢jecucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato descrito en
la clausula décima tercera y podra rescindir el presente Contrato. Las Multas en concepto de Penalidad por
incumplimiento injustificado seran deducibles del pago del CONTRATISTA. CLAUSULA DECIMA
QUINTA. EJECUCION DE GARANTIAS y RESCISION DE CONTRATO: Una vez ejecutada las multas

respectivas al CONTRATISTA hasta por el plazo establecido v ain asi, éste no subsanare ¢l incumplimiento,
el BCN tendri la plena facultad de iniciar el procedimiento sefialado en el Arto. 211 del Decreto 75-2010 del
Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Publico” para la
debida ejecucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato senalada en la clausula décima tercera hasta por
la suma otorgada de: XXXXXXXXXXX (SXXXXX), la que debera ejecutarse por incumplimiento parcial o
bien por incumplimiento total a los acuerdos suscritos y pactados en el presente Contrato. Debe entenderse
que la aplicacién de multas no excluye la aplicacion de la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento de

Contrato y que pueden aplicarse sucesivamente por el incumplimiento del contrato total o parcial por parte
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del contratista. Por tanto, debe entenderse que ¢l porcentaje de la penalidad y la cjecucion de la garantia

pueden ser aplicados de manera sucesiva, por tanto la aplicacion de la multa no restringe al BCN también la
aplicacion de la ejecucion de garantia. Aun cuando se aplicara la penalidad por multas y se cjecutase la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN podra considerar continuar con la ejecucion de lo pactado si
este no afectare con el objeto v continuidad del contrato, por consiguiente “El. CONTRATISTA”, debera
rendir una nueva Garantia de Cumplimiento que respalde ¢l cumplimiento de las obligaciones, quedando
nuevamente sujeto a la aplicacion de las multas por nuevos incumplimientos. De igual forma el BCN podra
resolver sus relaciones contractuales de conformidad a los procedimientos establecidos en el Arto. 241 del
Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector
Publico”, para rescindir el presente contrato. De no poderse resarcir el (los) incumplimiento(os) causados con
la aplicacién de las multas ni con la ejecucion de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, el BCN se reserva
el derecho de ¢jercer cualquier accion legal que pueda ejecutar en contra de “El. CONTRATISTA” a fin de
resarcir ¢l incumplimiento  del objeto del presente  Contrato. CLAUSULLA DECIMA  SEXTA.
FACULTADES EXHORBITANITE DEL BCN: Por disposicion del Arto.71 de la Ley No. 737; “Ley de

Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, téngase por incorporadas al presente contrato las
prerrogativas del poder piblico contempladas en dicho articulo por constituirse en clausula exorbitante del
derecho comuin que, por imperio de ley, se tienen como automaticamente incorporadas a los contratos
administrativos celebrados dentro del matco de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico”, y el Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737; “Ley de Contrataciones
Administrativa del Sector PPublico”, sin necesidad de inclusion expresa en el presente Contrato. Por
consiguiente, téngase estas disposiciones como parte integral del presente contrato de servicios. CLAUSULA

DECIMA SEPTIMA.  RESCISION POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: El BCN podra

rescindir unilateralmente el presente contrato, en todo o en parte, en caso que sobreviniere un hecho exterior,
ajeno a la voluntad de las partes contratantes, de caracter insuperable e imprevisible, debidamente
comprobada, que imposibilitare la ejecucion del presente contrato, siguiendo el procedimiento establecido en
el Arto. 242 del Decreto 75-2010 del Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones

Administrativa del  Sector Publico”, CLAUSULA  DIECIMA  OCTAVA.  RESCISION  POR

INSOLVENCIA:EI BCN podra rescindir el presente contrato en cualquier momento, mediante notificacion

por escrito al CONTRATISTA, sin indemnizacion alguna para “EL CONTRATISTA”, si éste fuese
declarado en quiebra o insolvente, siempre que dicha recision no perjudique o afecte ningiin derecho, accidén o
q ] judiq g >

recurso que tenga o pudiere tener el BCN.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA. RESCISION POR MOTIVOS DE INTERES PUBLICO: Por razones

de interés publico, las partes contratantes podran convenir la terminacion anticipada v de comun acuerdo del
presente contrato. La terminacion por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos causados o adquiridos
en favor del BCN o del CONTRATISTA, El Banco no podra celebrar contrato posterior sobre el mismo
objeto con el mismo CONTRATISTA.CLAUSULA VIGESIMA. NULIDAD DEI. CONTRATO: Fl BCN

mediante resolucion motivada dictada por la Mixima Autoridad, podra declarar la Nulidad del presente
Contrato, por cualquiera de las prohibiciones contenidas en el Arto. 18 de la Ley No. 737,  “Ley de
Contrataciones Admunistrativa del Sector Publico”. De comprobarse tal situacion, seran nulos todos los actos
relacionados y debera procederse a la liquidacion y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcir
los danos y perjuicios que le fueren ocasionados, de los cuales respondera solidariamente “IiLL
CONTRATISTA” y los funcionarios que, a sabiendas, hubieren adjudicado el presente contrato.
Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de danos al interés publico, podra autorizarse la continuacion
de los efectos del presente contrato por el tiempo que fuere estrictamente necesario, sin perjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De ral situacion debera ponerse en conocimiento de la Contraloria General
de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA. LEYES APLICABLES Y DOMICIHLIO:

Ll presente contrato se regira v estara sujeta a la Iey No. 737; “LLELY DE CONTRATACIONLS
ADMINISTRATIVAS DEL SECTOR PUBLICO?”, publicada en Las Gacetas Nos. 213 v 214 del 8 y 9 de
Noviembre del 2010, y demas leves, reglamentos y disposiciones administrativas aplicables. Para todos los
cfectos legales nos somctemos al domicilio de Managua CLAUSULA VIGISIMA SEGUNDA,
RENUNCIA: “ER, CONTRATISTA” renuncia a los beneficios de cualquier ley promulgada o que se

promulgue que pueda variar o varie al tenor literal de las obligaciones asumidas en este Contrato. CLAUSULA

VIGESIMA TERCERA. OTROS DOCUMENTOS QUIE SON PARTE INTEGRANTE DE TLSTI:

CONTRATO: Conforme a lo establecido en el Arto. 223 del Decreto 75-2010 del Reglamento de la Ley No.
737, “Ley de Contrataciones Administrativa del Sector Piblico” forman parte integral de este contrato los
siguientes documentos: a) Pliego de Bases v Condiciones definitivo; b)Oferta Ganadora; ¢) Resolucion de
Inicio No. XXXX del XXXXX de XXXX del ano dos mil XXX: d) Resolucion de Adjudicacion No.
KXXXX del XXXX de XXX del ano dos mil XXX; e) Fotocopia de Garantia de Cumplimiento de Contrato
emitido mediante l‘ianzas o Garantias segun Circular Administrativa No. DGCLE/UN/01-2013 emitida el

27/05/2013 por la Direccién General de Contrataciones del Estado del MHCP.
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CLAUSULA  VIGESIMA CUARTA. TERMIN-ICION DEIL. CONTRATO. Fl presente Contrato se

terminard anticipadamente total o parcialmente por las siguientes causales: 1) Por incumplimiento de
cualquicra de las cliusulas establecidas en el presente contrato; 2) Por razones de fuerza mayor o caso fortuito;
3) Por voluntad unilateral del BCN; 4) Por no brindarle “EIL CONTRATISTA” al BCN XXXXX de XXX de
conformidad al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion Selectiva No. BCN-XX-XX-XX. CLAUSUI.A
VIGESIM A QUINT 1. RESCISION Y RESOLUCION UNIILATER AL El Banco por estar sujeto a la Ley

No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico”, Decreto 75-2010 del Reglamento de la
Ley No. 737; “Lev de Contrataciones Administrativa del Sector Publico”, Circulares v Normativas, se
encuentra facultado para dar por terminado unilateralmente sus relaciones contractuales establecidas en el
presente contrato con “EIL CONTRATISTA” por: RESOLUCION, RAZONES DE INTERES PUBLICO
L INCUMPLIMIENTO CONIRACIUAL. CLAUSULA [IGESIAM-A SEPTIM A, ACEPT ACION:

Ambos Contratantes aceptan en todas v cada una de sus partes todas las clausulas del presente contrato.
En fe de lo anterior firmamos en dos tantos de un mismo tenor en la ciudad de Managua, a los xxxx dias del

mes de xxx del ano dos mil xxx.

XXXXXXXXXNXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXX

BCN EICONTRATISTA

Ce. Contratista
lixpediente
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